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Calorosa accoglienza a Pertini 
in visita nella nostra Regione

A Trieste il Presidente della Repubblica ha ricevuto la Delegazione Unitaria degli Sloveni

Sono sta ti quattro giorni 
in tensissim i quelli trascorsi 
dal presidente della repub
blica Sandro Pertini nella 
nostra regione; un program 
ma che, come ha ricordato  
qualcuno avrebbe fa tto  pau
ra anche ad un giovanotto di 
20 anni. Ma Pertini con i 
suoi 87 anni è stato instan
cabile e si è spostato rispet
tando il rigido e intenso pro
gram m a da Trieste a Gori
zia, da Udine a Pordenone

toccando i p iù  grossi centri 
della regione. Ovunque è sta
to accolto da giovani e m e
no giovani con il calore, l ’a f
fe tto  e la sim patia che solo 
lui in questo nostro paese 
dove cresce sem pre più la 
sfiducia nei partiti e nelle 
istituzioni riesce a susci
tare.

Pertini, uom o e politico  
onesto ed integro, partigiano  
e socialista, antifascista e 
paladino della democrazia è

stato accolto con calorosi ap
plausi e sventolio di bandie
rine da centinaia di perso
ne che in diverse località  
hanno atteso inutilm ente che 
il presidente infrangesse il 
rigido cerimoniale, come del 
resto ha fa tto  più di una 
volta, per poterlo vedere da 
vicino, per poter scambiare 
una parola e stringergli la 
mano.

Ma la visita di Pertini non  
ha avuto solo il significato

ZA SOCIALNE, GOSPODARSKE 
IN NARODNOSTNE PRAVICE
V. KONGRES ZVEZE BENEŠKIH EMIGRANTOV V BELGIJI

Zveza slovenskih izseljen
cev ima petnajst let življenja. 
Združuje naše zavedne in na
predne delavce po svetu, tak
šne, ki nočejo pretrgati vezi 
z domovino, z rojstno zemljo, 
takšne, ki se zavzemajo, tudi 
od zunaj, za gospodarski, kul
turni, socialni in narodnostni 
preporod v naših dolinah, tak
šne, ki jim  ni vseeno, kako se 
razvijajo in zapletajo reči pri 
nas.

S svojim delovanjem, s 
svojo aktivno prisotnostjo po 
raznih deželah sveta in na na
šem teritorju, je organizacija 
naših emigrantov močno vpli
vala, v zadnjih petnajstih le
tih, na razvoj dogodkov pri 
nas. Posebno zadnji, IV. Kon
gres, ki je bil v Špetru 29. 
decembra 1980. leta, je glo
boko zarezal v socialno in po
litično tkivo naše narodnost
ne skupnosti z jasno zahtevo 
po spremembi celotne manj
šinske politike. Koliko je to 
Zvezi uspelo, bo sodila zgo
dovina, vendar smo mnenja,

da ne gre zavreči prispevkov drugikrat, da se delegati te na-
nobenega, ne posameznika, še pomembne emigrantske
ne skupine, kadar prispevek organizacije zberejo v Belgiji,
gre v «skupen lonec» narod- Drugi kongres je bil v la m i
ne blaginje in razvoja. Lahko nesu in V. bo v Seraingu 29.
pregledamo napake preteklo- in 30. oktobra letos,
sti — kot je bilo govora na Delegati Zveze iz evropskih 
špeterskem kongresu Zveze držav, pa tudi iz prekocean-
—  toda ne moremo vavreči skih dežel, kjer so bile v zad-
vsega. Brez preteklosti, ni se- njih letih ustanovljene sek-
danjosti in ne bo bodočnosti, cije, se bodo morali na Kon-

Kdor dela, greši, kdor ne 
dela greši dvakrat. Človeško 
je šlo naprej se razvijalo z 
delom, kljub zablodam in na- 
pakom. Kljub vsemu, je bilo 
pred 15. leti ustanovljeno 
društvo slovenskih izseljen
cev iz Beneške Slovenije. U- 
stanovitev so omogočile tudi
naše napake, zablode, vera v «Oe v na jkra jšem  času ne
ustajenje in delo. Danes smo bomo segli po novih  sredst-
vsi zadovoljni, da imamo ta- v ih  za gospodarski preporod

di un incontro con la popo
lazione della nostra regione 
anche se il segreto della sua 
popolarità sta pure in que
sta sua capacità di essere 
sem pre vicino ai bisogni e 
ai problem i della gente. Con 
ritm o incalzante, infatti, il 
presidente ha avuto in quat
tro giorni tu tta  una serie di 
incontri con i politici della 
nostra regione, i rappresen
tatiti degli enti locali, con il 
m ondo del lavoro, con quel
lo culturale, sportivo ed ha 
ricevuto num erosi gruppi e 
delegazioni.

A Trieste si è tra l'altro 
incontrato con una delega
zione unitaria degli sloveni 
della nostra regione di cui 
facevano parte Boris Iskra, 
consigliere regionale del 
PCI, R afko  Dolhar, presi
dente dell’Unione slovena, 
Branko Pahor per il PSI, 
Boris Race, presidente del
l ’Unione economica e cu ltu 
rale slovena, Damjan Pau
lin, presidente del Consiglio 
delle organizzazioni slovene 
e V iljem  Cerno per le orga
nizzazioni slovene della pro
vincia di Udine. I  m em bri

(Continua a pag. 2)

Obisk p re d se d n ik a  G o sp o d a rsk e  zbo rn ic e  Slovenije Bulca v Vidmu

Gospodarstveniki videmske pokrajine 
za uresničevanje osimskih dogovorov

ko močno in razmreženo de
lavsko organizacijo, ki posta
ja vedno bolj protagonist za 
demokratični in vsestranski 
razvoj Benečije.

Zveza bo imela svoj peti 
kongres v Belgiji. To je že

Kada bojo an tle  par nas na tabelah  
tudi slovienska imena vasi ?

Ki krat, kar hodem o dol po Laškem  na tabe
lah, kier je  napisano ime vasi al pa m iesta, videm o  
postrojeno s piavo furbo zadnjo črko (letero) an 
takuo nam est prebrat Cividale, preberem o Cividal, 
al pa Udiri nam est Udine, Tolm ez nam est Tolmezzo  
an takuo napri. Vse tuole napravjajo tist Lah, ki 
nečjejo, de se n jih  izik zgubi, ki čjejo, de kar so 
guoril. n jih  noni, bojo guoril an njih  sinovi. Če 
oblasti jim  na pomagajo, se pa sam i takuo, ki m o
rejo.

Tele dni občina Tavagnacco blizu Vidma, m o
re b it za prem jat tele judi, ki še vič liet ppstrajajo  
povserode tabele je odločila, de bojo na njenem  te
ritorju  vse tabele imiele dvojezične napise an za~ 
tuo blizu Feletto Umberto bo napisano tudi Felet 
an takuo napri.

B i bluo pametno, de bi paršlo do tega an 
tle v naših dolinah: naše vasi im ajo take lepe im e
na, ki po našim im ajo an pomien, po taljansko pa 
na pridejo reč nič.

m ejn ih  obm očij, bom o izgu
bili še zadnjo  zgodovinsko 
priložnost, ki nam  jo ponu 
ja ta  gospodarsk i del o sim 
skih  dogovorov in pogodba 
E vropska  gospodarska sk u p 
nost - Jugoslavija, da  m ed 
našo  deželo in  Slovenijo 
izoblikujem o okvir priv ile
g iran ih  odnosov v zgled 
m ednarodn i skupnosti» . T a
ko je m ed drug im  dejal 
Gianni Bravo, p redsedn ik  
Videm ske trgovinske zb o r

nice, ko je 30. sep tem bra  
sp re je l v V idm u p redsedn ika  
G ospodarske zbornice S lo 
venije M arka Bulca. S tem i 
besedam i p a  je  tud i opozo
ril na pom en  srečan ja , ki 
na j bi bil začetek rednejših  
sestankov. Le-ti bi m orali 
p rinesti tvorne  pobude za 
okrepitev  splošnega gospo
darskega sodelovanja in 
predvsem  in d u strijsk e  koo 
peracije , ki s ta  p o trebn i za 
p rem ostitev  sedanje krize. 
Obe s tran i s ta  soglašali, da

(Nadaljevanje na 2 strani)

Socialisti naše dežele  
in zaščitni zakon za S lovence

Na pobudo socialistične 
skupine v deželnem svetu in 
deželnega tajništva stranke je 
bil 26. septembra na sedežu 
videmske federacije PSI se
stanek o vprašanju zakonske
ga izvajanja norm o globalni 
zaščiti slovenske narodne 
skupnosti v Ita liji. Sestanka 
so se udeležili deželni tajnik 
PSI Bravo, načelnik skupine 
v deželnem svetu Carbone, 
poslanec De Carli, član trža
škega izvršnega odbora Bran

ko Pahor, medtem ko je For
tuna - službeno drugje zadr
žan - sporočil svojo podporo 
pobudi.

Na sestanku so pregledali 
časovne roke za predložitev 
socialističnega zakonskega 
osnutka o tem predmetu v 
parlamentu in izdelali vrsto 
spreminjevalnih predlogov k 
prejšnjemu zakonskemu o- 
snutku, ki ga je leta 1971 pre
dložil Fortuna.

v».**»'

V Zabnicah v Kanalski dolini 
prvi slovenski planinski dom

V nedeljo  3. o k to b ra  so v 
žab n icah  v K analski dolini 
z lepo in p risrčno  slovensno- 
s tjo  odprli p rv i slovenski 
p lan insk i dom  v Ita liji, dom  
M angart. Le-ta je  las t isto  j - 
m enske zadruge (sestav lja jo  
jo  zavedni Slovenci, člani t r 
žaškega p lan inskega d ru š t
va), ki je  leta  1972 odkupila 
s ta ro  dvonadstropno  hišo 
in te ren  okoli nje. Po 11 le
tih, po velikih naporih , na 
osnovi sodelovanja več slo 
venskih organizacij iz za
m ejstva in Slovenije in  tud i 
z denarno  pom očjo  p r is to j
n ih  deželnih organov, so to 
rej lahko p reda li počitn išk i 
dom  M angart svojem u n a 
m enu.

Postav ljen  na  s tra teškem  
m estu  v K analsk i dolini t a 
ko, da je  idealna točka  za 
sm učarje  pozim i in  izletnike 
poleti, ima dom M angart 52 
ležišč, dva velika prosto- 
ra-jedilnici, op rem ljn  pa  je  
z vsemi m odern im i san ita 
rijam i in  drugim i u d o b n o st
mi. P red  dom om  je  tud i ve
lik p ro s to r  na katerem  bodo

počasi u red ili igrišča za 
o troke  in  odrasle, ba linarske  
steze, odbo jkarsko  in  košar- 
sko igrišče in  podobno.

Na slovesnosti s ta  ob p r i 
so tnosti veliega števila pla- 

(Nadaljevanje na 2. s trani)

A quando la legge 
di tutela 
per gli Sloveni?

Un altro passo avanti sulla strada  
difficile ed  irta d i ostacoli della  so
luzione legislativa del problem a della 
m inoranza slovena nel Friuli Venezia  
G iulia è sta to  fa tto . I l 15 se ttem bre  
la Dem ocrazia cristiana ha npresenta- 
to  in parlam ento la sita proposta  d i 
legge per la tu tela  degli sloven i della  
nostra regione. Il disegno d i  legge fir
m ato da Piccoli, Bressani, C oloni e  
Rebula non si discosta in nulla da 
quello  presen talo dalla D C  nella p re
cedente legislatura e che qu in d i d i
scrimina gli sloveni della  provincia d i 
U dine non garantendo a tu tt i  gli slo
veni della regione un uguale livello  
d i tutela.

A  tu t t ’oggi sono qu indi tre  i pro
g e tti d i legge presen ta ti in parlamen-

(Contlnua a pag. 2)

Krščanska demokracija je ponovno 
vložila zakon o zaščiti Slovencev
15. sep tem bra  je  skup ina  

dem okristijansk ih  p o slan 
cev ponovno vložila zakon
ski osnu tek  o globalni zašči
ti Slovencev v Ita liji. Prvi 
podpisn ik  je  poslanec P icco
li, podpisali p a  so ga tud i vsi 
dem okristijansk i poslanci 
naše dežele in  sicer B ressa 
ni, Coloni in  Rebula. Spored- 
no s tem  teče podoben p o 
stopek  tud i v senatu . Z akon
ski pred log  im a u rad n i n a 
slov «Zaščita in  ovrednote
n je  e tn ično-ku ltu rn ih  zna
čilnosti slovenske jezikovne 
skupine».

Predlog p red stav lja  korak  
nap re j na  dolgi in  težki p o 
ti do odobritve zaščitnega 
zakona slovenske skupnosti 
v deželi F u rlan ji - Ju lijsk i

k ra jin i; treb a  p a  je  po u d a
riti, da  je  sedan ji predlog 
K rščanske dem okracije  pov
sem  enak onem u, ki ga je 
KD vložila v p re jšn ji zako
nodajn i dobi in  je  za nas, 
ko t sm o že večk ra t p o u d a 
rili, nesprejem ljive, saj ne 
nam erava zagotoviti vsem  
Slovencem  enako raven  za
ščite in  hudo om eju je  S lo
vence, ki živimo v videm ski 
pokrajin i.

Doslej so zakonske o sn u t
ke vložili, poleg K rščanske 
dem okracije, tud i - Sloven
ska skupnost p reko  poslan 
ca F o n tan arija  in  K om uni
stična  p a rtija . N ista  p a  še 
vložila svojega zakonska p re  
dloga socialistična poslan 
ska in  senatna  skupina.
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S. PIETRO AL NATISONE

Amministratori a consulto:
cure più efficaci per la nostra comunità

S. Pietro al Natisone

Q u a liz z a :  p r o v ia m o  il s a p o r e  
di c a s a  n o stra !

A ta s ta re  il p o lso  de lla  C om unità 
m o n tana  de lle  Valli del N a tiso n e  è  
v enu to  q u e s ta  vo lta  l 'e so rd ie n te  a s 
s e s s o r e  p rov inciale  L epre. Sul ta 
volo, a tto rn o  al q u a le  c 'e ra n o  tu tti 
i s indaci, il p az ien te  e ra  p roprio  la 
C om unità  alla  q u a le  l 'a s s e s s o re  Le
p re  si s tu d iav a  di p re sc r iv e re  una 
cu ra  da  co n co rd a re  n e ll 'en n esim o  
co n su lto . P re sen ti an ch e  i c o n si
glieri provinciali M elissa  e  Petricig . 
Al di là dello  s ta to  di s a lu te  de lle  
re a ltà  locali, l 'a s s e s s o re  L epre ri
c o n o sc ev a  la debo lezza  dei prov
v ed im enti so p ra ttu tto  p e r il m an ca
to d e ce n tra m en to  dalla  reg io n e  alla 
p rovincia  ed  alle  co m unità  m o n ta 
ne e  in un riparto , d e fin ito  iniquo, 
dei fondi de lla  leg g e  828.

Ma il m alato , c io è  la C om unità, 
è  ben  più g rav e  di q u an to  appaia  
da lle  tab e lle  gen era li. La c a rte lla

Una nutrita  s e r ie  di a rgom enti  è 
s t a ta  t r a t t a t a  ne ll ’ultimo consiglio  
com una le  di S. Pietro al Natisone. 
Due so le  le ra tif iche di deliberazio
ne di urgenza  della giunta,  una su l
la raccolta  dei rifiuti e  l’a lt ra  ri
g u a rd an te  un con tr ibu to  pe r  l’e x -  
t em p o re  di pi t tura  «Immagini delle  
Valli del Natisone».

Le deliberazioni più c ons is ten t i  
hanno riguarda to  num erosi  lavori 
pubblici,  il piano partico lareggiato  
di Azzida e Puoie, il p ro g e tto  di 
a s fa l ta tu ra  delle  s t r a d e  comunali di 
V ernass ino  e  Tarpezzo, il r iatto  del 
t e t t o  della scuo la  m edia  (30 milio
ni) e di quello  dell 'Is t i tu to  magi
s t ra le  (250 milioni).

Nel co rso  deN 'a ssem b lea  com u
nale  sono  sta ti  d e te rm ina ti  gli am 
biti di in te rven to  p e r  il recupero  
edilizio (art icolo 11 della legge  30) 
al fine di c rea re  più am pie  p o ss i 
bilità p e r  la r iparazione dei fabbri 
cati.

L’am m inis trazione  ha infine ag
g iornato  le tariffe  p e r  la refezione 
della scuo la  m ate rna ,  approvato  la 
nuova organizzazione p e r  il t r a s p o r 
to  degli alunni,  a s s e g n a to  i contr i
buti ai circoli ed  alle organizzazioni 
culturali  e  sport ivo-ricreat ive  e d e 
c iso  l’acqu is to  del p re fabbrica to  ex
ufficio p o s ta le  da  ded ica re  ad ini
ziative promozionali,  sociali e  cul-

Tisti, ki p u o d e jo  v nediejo  
30. o tu b e r ja  v Š p ie ta r  na 
m o s t ro  in p ra zn ik  kos tan ja  
bojo imiel lepo so rp re ž o  : 
od t r e h  p o p u d a n  nap r i  bo 
p le sa la  B eneška  fo lk lo rna  
sk up ina .

c lin ica  d en u n cia  p e rd ite  d em o g ra 
fiche , sen ilizzazione , d isa d a tta m e n 
to, c h e  nei p ro ss im i anni p o rte ran n o  
ad  una s itu az io n e  da  d e fin irs i d isa 
s tra ta . E’ q u e s ta  l’analisi de ll'ing . Fa
bio Bonini, s in d aco  di G rim acco . La 
cu ra  non può e s s e r e  l’o rd in aria  am 
m in istrazio n e, m a in te rv en ti co n co r
dati de lla  R egione, de lla  Provincia e  
d ello  S ta to : b iso g n a  ch e  s ia  fa tto  
su b ito  q u a lco sa  ch e  p o ssa  tira rc i 
fuori dal pozzo. Q u e s to  q u a lcosa , 
seco n d o  Bonini, può e s s e r e  la revi
s io n e  de lla  828, l’app licaz ione  del 
t r a t ta to  di O sim o, l’in te rv en to  cu l
tu ra le , la p o ss ib ilità  di g e s tio n e  a u 
ton o m a dei fondi da  p a r te  d e ll’e n te  
locale, i co lleg am en ti s trad a li.

Il s in d aco  di S. P ietro, prof. Fir
m ino M arinig, si è  a cc o rto  ch e  l’a t 
tu a le  v e rs io n e  del «Program m a pro
v incia le  p e r l’ag g io rn am en to  del pia-

Natisone

turali.
Il consiglio  ha p re so  a tto  delle 

d imissioni da  consig lie re  com unale  
di Romano Specogna ,  nom inato  a s 
s e s s o r e  regionale  alla r icos truz io
ne. E’ q u e s to  il s e c o n d o  consig lie 
re  com unale  della  DC a p re se n ta re  
le d imissioni a S. Pietro al Natisone, 
dopo quelle  del prof. Ju s sa .  La rap
p re sen tan za  DC si sa re b b e  così  ri
d o t ta  ad un solo consig lie re .  Q ue
s to  com porta  la sos t i tuz ione  di un 
m em bro  della  minoranza nella com 
m iss io n e  e le t to ra le ,  in quella  per  il 
t e r re m o to  e ne ll’ a s s e m b le a  della 
comunità  montana.

Vivace ed  an im ata  l 'a s se m b le a  
consi lia re  del 23 s e t te m b r e  a Pul- 
fero. Fra gli altri, l’a rg o m e n to  che  
ha m ag g io rm en te  a c c e s o  il d ibat
tito è  s t a to  quello relativo all'utiliz- 
zo della  so m m a  di 200 milioni per  il 
r i fac im ento  d e l l ’a cq u ed o t to  di Mer- 
s ino alto, non t an to  p e r  la d e s t in a 
zione dello s tan z iam en to  r i tenu ta  
da tu tt i  di primaria n e ce ss i tà ,  quan
to p e r  il modo con il qua le  si s a 
reb b e  dovuto  g e s t i re  ed e seg u ire  
l’opera.  N u m ero se  so n o  s t a te  in
fatt i  le p r o t e s te  dei consiglieri  in 
m eri to  alla b reve  d u ra ta  del vecchio  
a cq u ed o t to  (non più di 15 anni) 
c h e  da  s e m p re  ha da to  problemi 
di m anu tenzione  e  che  oggi e p ra
t ic a m e n te  inservibile. S ’è  fa t to  c e n 
no an ch e  ad altri lavori analoghi, 
per  i quali il modo di e secuz ione  
è  motivo di p e rp le s s i tà  e  di p reoc 
cupazione, e, nel racco m an d a re  la 
Giunta a ffinché  vigili più a t t e n ta 
m e n te  sullo svo lg im ento  delle  o p e 
re pubbliche di co m p e ten za  comu-

no reg io n a le  di sv iluppo  1984-1986» 
ha « d im en ticato»  il com une di S. 
P ie tro  al N atisone.

Q u esto  com une ha fa tto  g ià la 
su a  p a r te  nel cam po  d e ll'occupazio 
ne  con le p rim e due  az ien d e  a  c a 
p ita le  m is to  e  nel cam po  d e ll 'a b i
tab ilità , ed  in te re s sa n d o s i ad  u lte rio 
ri sviluppi. Tuttavia e s is te  un p ro 
b lem a ch iave, un com une con un 
b ilancio  com unale  esig u o , si trova  
a  g e s t ire  s tru t tu re  sovracom unali 
(scu o le , serv izi soc ia li, e c c .) ,  s e n 
za che  del su o  ruolo  si te n g a  con
to. Il s in d aco  di D renchia , prof. M au
rizio N am or, si è  lim ita to  a so tto li
n e a re  il p rim ato  negativo  del com u
ne di D renchia, qua le  a p p are  dalle  
tab e lle  provinciali ed  ha c h ie s to  a t
ten z io n e  p e r la valorizzazione de lle  
r iso rse  locali, fra  cui il patrim onio  
ab ita tivo .

Il p rof. G iu sep p e  Jaco lu tti, p re s i
d e n te  del C onsorzio  in d u stria le  di 
C ividale ha e sp o s to  la funzione s ta 
b ilizzan te  de lla  zona in d u stria le  pe r 
l'o ccupazione, l 'a ttu az io n e  dei s e r 
vizi soc ia li, m en sa  e  co o p era tiv a  ed 
ha c h ie s to  una qua lifica ta  p a r te c ip a 
zione de lla  p rovincia  e  de lla  com u
n ità  m on tana  nel conso rzio . Fra gli 
a ltri in te rv en ti ci so n o  s ta ti  quelli 
d e l l 'a s s e s s o re  Fantino di C ividale e  
di S peco g n a , c o n sig lie re  com unale  
di T orreano  a  so s te g n o  de lla  s tra d a  
s ta ta le  p e d em o n tan a  n. 356, c io è  la 
nuova p ed em o n tan a . Su ll’a rg o m en to  
gli am m in is tra to ri locali, dopo l'in
te rv e n to  r ia ssu n tiv o  del p re s id e n te  
de lla  co m unità  m on tana  Chiuch, 
hanno ap p ro v ato  un o rd ine  del gior
no pe r la p ro secu z io n e  dei lavori 
se c o n d o  il p ro g e tto  originario .

La co m unità  m o n tana  ha p re se n 
ta to  invece  alla  Provincia o s s e rv a 
zioni ed  in te rrogaz ion i in un p ro 
prio docu m en to .

R.

naie  è  s t a to  r ich ies to  che  la s t e s s a  
si faccia  in te rp re te  dei motivi di 
p ro te s ta  nelle  sedi  più opportune.  
Nel co rso  della se d u ta  sono  sta t i  
moltre  approvati:  l’e lenco  dei fab 
bricati  da  r is t ru t tu ra re  ai se n s i  del- 
l’art.  11 della L.R. 30/77 in ba se  
alle r ich ies te  p e rv en u te  ed ai so 
praluoghi e ffe t tua t i ,  l’a ffidam ento  
dei lavori di s is te m a z io n e  e b i tum a
tura  delle  s t r a d e  di Rodda e Mer- 
s ino  e di r iparazione della canonica  
di M ersino  Basso.

Tra le ra tifiche è inoltre  da s e 
gnalare  il servizio di t r a sp o r to  degli 
alunni de lle  scuo le  d 'obbligo ed il 
servizio di raccolta  dei rifiuti urba
ni p e r  l 'anno 1984. In relazione a 
oues t 'u l t im o  II gruppo  di m inoran
za ha r ichies to  che  lo s t e s s o  p o ssa  
e s s e r e  e s t e s o  anche  alle zone di 
m ontagna  co m e  già avviene  in altri 
comuni in a t t e s a  che  la Comunità  
m e t ta  a  pun to  il p ro g e tto  di raccol
ta  p e r  tu t to  il terr i torio  di c o m p e
tenza.

«Lo scopo di queste  in i
ziative - dice il do tt. Q ualiz
za, assessore  di S. P ie tro  al 
N atisone - è quello ecologi
co, d idattico  e com m ercia
le, m a è anche quello di c re a 
re occasioni di incon tro  fra  
i c ittad in i. T u tto  ci p o rta  
verso  l’esterno , m en tre  qui 
possiam o vivere insiem e del
le dom eniche in te ressan ti e 
d ivertenti» .

Le dom eniche del m ese di 
o ttob re  a S. P ie tro  al N ati
sone sono dedicate ai p ro 
do tti della m ontagna. S ab a
to e dom enica 1 e 2 o ttobre , 
nella sala  com unale sono 
s ta te  esposte o ltre  cento 
specie di funghi, f ra  cui n u 
m erose qualità  eccellenti dal 
p un to  di v ista  a lim entare. 
M olti v isita to ri si sono sof
ferm ati a lungo davanti ai 
cestin i p o sti sui tavoli della

sa la  del consiglio com una
le p e r con fron tare  le am an i
te, i boleti, le russu le , i lac- 
ta r i e le lepiste, ecc. con le 
specie raccolte  nei p ra ti.

L’appun tam en to  seguente 
è s ta to  riservato  al miele, 
con una  in te ressan te  m o
s tra  m ercato , tavole ro tonde 
ed in co n tri di p ro d u tto ri.

Dal 15 in  poi nella  piazza 
del C am panile si svolgerà 
la m o stra  m ercato  delle ca 
stagne con u n  incon tro  f ra  
tecnici e p ro d u tto ri, p resen 
tazione di dolci di m iele e di 
castagne. Ogni dom enica di 
o ttob re , dal 16 in  poi, il p o 
m eriggio, ca lda rro ste  e r i 
bolla  in  piazza a cu ra  del 
CAI, della  sezione cacciato
r i e delle guard ie  vo lon tarie  
an tincendio  del com une di 
S. P ietro .

Lettere 
al d irettore

Il Presidente 
della Comunità 
Montana precisa

Egregio D ire ttore,

leggo nel suo periodico  in  data  30  
Settem bre , a pag. 2  nel riquadro rela
tivo  al m iglioram ento dei serv iz i te 
lefon ici che con l ’im pegno della  C o
m unità  M ontana p er  co n tribu ti finan
ziari al fine d i abba ttere  i costi « l’u
ten te  p riva to  d o vreb b e  ( q u in d i)  spen
dere per l ’allacciam ento m ediam ente  
300 m ila lire».

La cosa non sta  esa ttam en te così: 
la Com unità M ontana è in tenzionata  
ad in tervenire per la qu ota  d i allac
ciam ento superiore alle 300 m ila lire, 
nei casi o ve  questo  si verifichi. G li  
altri u ten ti, invece, potranno avere  
spese anche inferiori, e n o tevo lm en te  
alle 300 m ila lire, secondo la distanza  
dal pu n to  d i  allacciam ento. N ella  mag
g ior parte  d e i casi l ’allacciam ento avrà 
un costo urbano e cioè d i circa 230.000  
( D uecentotren tam ila lire  ).

La prego d i voler pubblicare que
sta  precisazione ad ev itare  che la d i
z ion e «spesa m edia» possa indurre pos
sib ili u ten ti a rinunciare al servizio .

G razie  p e r  la Sua a tten zion e e d i
s tin ti saluti.

IL PRESIDENTE  
G iu seppe Chiuch

C O M U N IC A T O

PCI: primo problema 
l’occupazione

Il problem a più grave, p e r  i co
munisti  della zona del c iv idalese ,  
è quello  de ll 'occupazione. Il t rad i
zionale rifugio della  m anodopera  del 
c om prensorio ,  il c o s id e t to  tr iango
lo della sed ia ,  non r ie sce  più a ga
rantire  un s ia  pure  dequalificato 
p o s to  di lavoro. Nel s e t to r e  edilizio 
la fa se  e spans iva  d e te rm in a ta  dalla 
i icos truzione si va rap idam ente  
chiudendo. Anche nel c iv idalese  
m olte  sono  le aziende  in crisi.

Q u es to  assil lo ,  che  riguarda prin
c ipa lm en te  il mondo giovanile non 
d eve  fa r  d im enticare ,  s e c o n d o  il 
PCI, ma sottolinearli ,  i problemi po
litici di una zona collocata  nella 
fasc ia  più o r ien ta le  e  di confine 
della provincia. Interventi  p e r  lo 
sviluppo (828), e ffe tti  economici 
del t ra t ta to  di Osimo, rapporti  in
ternazionali  e  confinari,  problem a 
della pace,  minoranza slovena, ruo
lo della c it tà  di Cividale, so s te g n o  
alle amministrazioni comunali  d em o 
cra t iche  ed  unitarie:  qu es t i  i temi 
da r ip rendere  con l’o t t ica  della p ro
p o s ta  co n cre ta  e  del d ibat t i to  a- 
perto.

In s in tes i  q u e s te  sono  s t a te  le 
conclusioni del com ita to  di zona 
(c ividalese ,  m anzanese ,  Valli del 
Natisone e del Torre) del PCI riu
nitosi i giorni scors i  a Cividale.

SODNIK, PERTINI AN MJUTA

A ja ben nu! dost jih je naspruotnih reči na 
sviete: psi par sveti maši tau Podutani, poeti ki pre- 
miavajo mesarje du Vidne, Slovienj ki s e  tu Lahe 
omaškeravajo, de nas bojo vsi imiel radi...

Adno lepo pravco so  nam pravli, ko sm o bli maj- 
hani. Adan sodnik je muoru ta na tribunale sodit, kate
ri je biu pravičan od dvieh nuncu, ki sta se  preganjala 
za no malo trave.

Sodnik je te parvega nunca poslušu an ko je 
finiu, je jau:

—  Ti imaš prav, imaš ražon!
Te drugi starac se  je hitro partožu:
—  Počakte, gospuod sodnik, de vam še  jest po- 

viem, kako je šlo... An je še  on poviedu, kako je šlo: 
vse  narobe od te parvega nunca.

Sodnik, ko je finiu, je jau:
—  Ja, imaš ražon tudi ti!
Tu tribunale je biu adan puobič, ki je v se  to lepo 

poslušu. Ko je ču sodnika, je jau puobič na glas:
—  Ma kuo morejo imiet ražon obadva?
An hitro sodnik:
—  Je ries, tudi ti imaš ražon!
Tako se  je zgodilo z našim presidentam. Pertini 

je nardiu za kavalierja gospoda Marginaja, ki se  tu 
cielih svojih bukvacah hvali, de se  je za smart tuku 
proti partizanam tau Albaniji an tudi v Črni gori.

Lietos septemberja Pertini je šu pa on čje v Črno 
goro inauguravat monument v čast Garibaldinam, ki 
so  se  tukli s  partizani proti Marginaju.

An sada?
Sada, ki Pertini pride v Vidan, lohni porče tudi 

menè:
—  Brava Mjuta, tudi ti imaš ražon...

MJUTA POVASNICA

S. Pietro al

Cala la rappresentanza DC 
in Comune

PULFERO

Un nuovo acquedotto  a Mersino Alto 
dopo non più di 15 anni

Pertini

(Continuazione  dalla 1a pag.)

della delegazione hanno ri
cordato al presidente il pre
cedente incontro avuto con 
lui 5 anni fa. In  quell’occa
sione Pertini, com e è scrit
to nel docum ento  che la de
legazione unitaria gli ha 
consegnato  « . . .  afferm ò di 
essere p ienam ente d'accordo  
con la richiesta della m ino
ranza slovena secondo la 
quale è necessario porre le 
basi per l'uguaglianza della 
com unità  m inoritaria tram i
te l ’adozione di norm e legi
slative di tutela ed inoltre  
afferm ò che la m inoranza  
deve essere tu telata in quan
to tale e che lo S ta to  deve  
riconoscere alla stessa i di
ritti nazionali giacche que
sto costituisce un dovere  
costituzionale e non un fa 
vore da farsi alla m inoran
za anche per il fa tto  che. 
questi d iritti sono ricono
sciuti nell’am bito  del terri
torio dello S ta to  jiad altre! 
minoranze». Il capo dello 
Sta to  in quell’occasione ave
va prom esso di sollecitare

una soluzione a questo pro
blema presso le varie istan
ze e gli organism i com peten
ti. A distanza di 5 anni han
no a fferm ato  i m em bri del
la delegazione slovena la 
condizione degli sloveni del
la regione Friuli Venezia Giu
lia non è per niente m utata. 
H anno ribadito la richiesta  
che venga approvata quan
to prim a la legge di tutela  
globale e chiesto al presi
dente di sostenere le loro 
richieste richiam ando il Go
verno e il Parlamento sulla 
necessità che a favore della 
m inoranza slovena venga a- 
dotta ta  quanto prim a una 
legge di tutela tale da ga
rantire il godim ento  dei fon 
dam entali d iritti nazionali.

Nella sua risposta il pre
sidente Pertini ha sotto linea
to il legame che lo lega al
la Jugoslavia, che lo legava 
al presidente T ito  ed ha par
lato con grande entusiasm o  
della calorosa accoglienza 
tributatagli recentem ente nel 
M ontenegro. Ha continuato  
ricordando che la nostra co
stituzione gli lascia uno spa
zio lim ita to  e che tuttavia  
intende intervenire presso il 
presidente del Governo e i

m in istri com peten ti perche  
si risolva il problem a della 
m inoranza slovena. «T riest e 
è lontana da R om a  —  ha 
concluso  —  m a se avete bi
sogno di m e sono sem pre a 
vostra disposizione».

V. Kongres
(Nadaljevanje  s  1. s trani)

gresu soočati in spoprijeti s 
številnimi problemi, ki zade
vajo njih življenje po svetu in 
dogodke v Italiji ter njihovi 
ožji domovini.

Ekonomska kriza je zajela 
celi svet in se iz dneva v dan 
vedno bolj zaostruje, poseb
no v tis tih  evropskih deželah, 
kjer so zaposleni naši delavci.

Brezposelnost narašča, po
sebno v Belgiji, kjer imamo 
največ emigrantov. Gor sino
vi naših emigrantov ne najde
jo dela in mi nimamo pogo
jev, da bi jim  preskrbeli po
vratek v rojstne kraje očetov, 
kar je bilo nekoč v programu 
Zveze izseljencev in drugih 
slovenskih manjšinskih orga
nizacij. Na Kongresu bo go
vor o globalni začšiti Sloven
cev v Ita liji, ki jo še nimamo

in nas vsi vlačijo za nos v ne
dogled, o slovenski soli, ki 
jo beneški Slovenci nimamo, 
stanovanj za izseljence, ki bi 
se radi vrnili, jih  ni. Težav in 
zaprek za izgradnjo novih 
stanovanj ne manjka, če greš 
na Laško, pa gre vse gladko... 
delovnih mest ni, naše delav
ce odpuščajo vsak dan po 
Furlaniji in Benečiji. Zakaj, 
kako in kam naj bi se vrnili 
naši emigranti? Na 'kongresu 
bo tudi govora o spremembi 
ali prekvalifikaciji Zveze, a o 
vseh stvareh, o katerih bo 
razprava, bomo poročali di
rektno iz Kongresa, ker upa
mo, da bomo prisotni.

Kongresistom želimo dobro 
delo najprej v interesu njih 
kategorije in nato v interesu 
celotne naše narodnostne 
skupnosti.

Izidor Predan

Bulc v Vidmu
(Nadaljevanje  s 1. s tran i)

je  tre b a  u resn ič iti gospodar
ski del osim sk ih  dogovorov 
in  isko rišča ti vse m ožnosti 
za izbo ljšan je  gospodarske
ga sodelovanja.

Slovenskega gosta  je  v p r i 
so tnosti velikega števila p o 
d jetn ikov  spre je l tud i p re d 
sednik  k rajevnega združe
n ja  industrijcev  G ianni C o
golo, ki je  tud i p redsedn ik  
deželne zveze industrijcev . 
P rav  spričo  hude m edna
rodne krize je  po njegovem  
m nen ju  tre b a  iskati nove 
m ožnosti sodelovanja, z la
sti na  p o d ro č ju  in d u s tr ij
skih  izm enjav. V tem  pogle
du je treb a  isko rišča ti o sim 
ske sporazum e, ki lahko p r i
pom orejo  k otovoritvi novih 
tovarn  v obm ejnem  pasu, 
danes v tem  sm islu  revnem .

Planinski dom
(Nadaljevanje s 1. s tran i)

nincev, gostov in  dom ačinov 
im ela dvojezična govora 
p redsedn ik  zadruge S tanko 
Požar in častna  p redsedn ica  
Slovenskega p lan inskega 
d ru štva  iz T rs ta  dr. S on ja  
M ašera. Po številn ih  poz
dravih, s ta  nastop ila  godba 
z Jesenic in  dom ači pevski 
zbor iz Zabnic, ki je  p re d 
stavil šopek  pesm i v treh  
jezikih. Sledil je  blagoslov

krajevnega župnika M aria 
Č erneta. N ato  so si vsi p r i 
so tn i ogledali dom  in  se u d e
ležili p ro ste  zabave, ki se je  
odvijala  v dom u p a  tudi, ob 
nev rje tno  za ta  čas, lepem  
vrem enu, n a  odprtem .

A quando la legge
(Continuazione dalla 1a pag.)

to: quello dell'U nione slovena, quello  
del P C I e  infine quello della DC. 
N on ha ancora presen tato  il suo il 
P artito  socialista, il che suscita non  
poche preoccupazioni. E ’ tu ttav ia  da 
rilevare a questo  proposito  che si è 
tenuta  recentem ente a U dine nella fe 
derazione d e l PSI una riunione sul 
problem a d e ll’attuazione legislativa  
della  norm ativa d i tu tela  globale della  
minoranza slovena.

A l l ’incontro erano presen ti G ianni 
Bravo, segretario regionale del PSI, 
Carbone, capogruppo al consiglio re
gionale, D e  Carli, Castiglione, Branko 
Pahor, m en tre l ’on. Fortuna im pegna
to  a ltrove  ha invia lo  un m essaggio di 
adesione. E ’ s ta to  fa tto  il pu n to  sui 
tem p i d i presen tazione in parlam ento  
d i una proposta  socialista e sono sta ti 
m essi a pun to  una serie d i  em enda
m enti alla proposta  d i  legge dell'on. 
Fortuna.

I rappresen tanti de l PSI hanno così 
ribad ito  ad ogni live llo  l ’im pegno per  
sveltire  al m assim o i tem p i necessari 
per la defin izione della legge d i tu 
tela della  minoranza.



Štev. 19 (235) «NOVI MATAJUR. S tran  3

LA M U SIC A  P O P O L A R E  
E L’E D U C A Z IO N E  M USICALE

A  U D I N E

Tutta una serata dedicata alla Val Resia
E ’ sta to  stam pato  in que

sti giorni il prim o volum e  
del testo scolastico per la 
educazione musicale nelle 
scuole m edie inferiori: «NOI 
E LA MUSICA»; il lavoro è 
sta to  realizzato dal prof. N i
no Specogna di Ponteacco, 
insegnante di educazione 
musicale presso la scuola 
media di S. Pietro al Natiso- 
ne, d irettore della scuola di 
musica di Ponteacco e d ire t

tore del coro Pod Lipo di 
Vernasso.

Questo libro nasce da una 
esperienza didattica di anni, 
sem pre alla ricerca del m e
todo d'insegnam ento miglio
re, per poter avvicinare i ra
gazzi alla musica in modo  
attivo, senza più conside
rarla l ’u ltim a delle materie.

La protagonista di questo  
lavoro è la musica popola
re, quella musica che è sta-

§

m

ù

Il te s to  di ed u cazione  m u sica le  p e r le scu o le  m ed ie  ch e  si b a sa  sul re 
p e rto rio  m usica le  p o po lare  de lle  Valli del N atisone  è s ta to  realizzato  
dal prof. Nino Specogna, s ta m p a to  dall'E d ito riale  S tam pa T riestina  a cu ra  
d e llT stitu to  p e r l’istru zio n e  s lovena  di C ividale.

ta creata dalla gente per 
passare assieme il tempo, 
per comunicarsi gioie e do
lori, insom m a quella musica  
nata su misura per l’uomo.

Adottando il repertorio 
musicale delle Valli del N a
tisone, ci si avvicina al m on
do dei ragazzi di questo ter
ritorio, stim olandone così il 
processo di apprendim ento; 
inoltre si dà alla musica po- 
popolare una possibilità per 
non scomparire defin itiva
m ente, poiché la gente non 
canta più questi bellissim i 
canti, a causa della radio e 
della TV, che m olto spesso 
tolgono l’occasione per par
tecipare attivam ente alla 
produzione musicale.

Bisogna ancora aggiungere 
che questo testo didattico, a 
differenza di quasi tu tti quel
li in uso attualm ente nella 
scuola, svolge il discorso m u 
sicale partendo dal presup
posto che i ragazzi devono  
conoscerne l'alfabeto, e di 
conseguenza devono saper 
leggere cantando il linguag
gio della musica; è in fa tti 
im possibile cercare di capi
re un linguaggio senza co
noscerne i fondam enti.

Anche alla luce dei risulta
ti o ttenu ti dai ragazzi del 
prof. Specogna negli anni 
precedenti, per esem pio ai 
concerti di Natale o ài Car
nevale, ci auguriamo che 
questa proposta educativa  
trovi un ampio seguito, al 
fine di ridare alla musica  
quel ruolo im portante che le 
com pete sia in cam po edu
cativo che sociale.

(Per perm ettere un mag
gior utilizzo di questo testo, 
è stata preparata una edizio
ne con adattam ento  per le 
scuole in territorio friulano  
a cura di A. M artinis e L. 
B ront di Cividale).

Andrea M artinis

P arlare di Resia e delle 
sue tradizioni costituisce 
sem pre un richiam o per chi 
è resiano ed ab ita  fuori del
la Vallata di Resia e per chi 
ha conosciuto Resia o ne 
abbia sentito  parlare.

Questi partico lari motivi 
hanno richiam ato  un m i
gliaio di persone alla serata 
che il Circolo Culturale «Ro- 
saianska Dolina» di Udine 
ha organizzato sabato  1° ot
tobre 1983, alle ore 20,30, 
presso l’Aula Magna del
l’Istitu to  Tecnico Industria le  
«A. M alignani» di Udine, per 
parlare appunto  delle trad i
zioni e della cu ltu ra  resiane.

La serata, dopo gli indi
rizzi di saluto del Presiden
te del Circolo, Sergio B ar
barino, e del Sindaco di Re
sia, Sergio Di Lenardo, è 
iniziata con la proiezione di 
diapositive sui partico lari 
aspetti geografici e paesag
gistici della Val Resia, su l
la flora, la fauna ed altri 
aspetti tipici.

Queste diapositive, com 
m entate dall’au to re  Danilo 
Clemente, hanno po rta to  di 
im peto Resia alla riba lta  
della sera ta  e in trodo tto  i 
partecipanti nel vivo dei suoi 
lati più reconditi.

F inita questa in teressante 
introduzione, è seguita la 
presentazione di due poesie 
in resiano, accom pagnate 
con la ch ita rra  dall’au tore 
Rino Chinese, dal fratello  
Giovanni e dal cognato Gio
vanni Di Lenardo, m entre i 
poeti locali, G ilberto Barba
rino, Silvana Paletti e Rena
to Quaglia, hanno p resen ta 
to le loro poesie recitandole 
in resiano e com m entandole, 
poi, in italiano.

Tutte le poesie p resentate 
parlavano dell’am biente re 
siano ed alcune di esse e ra 
no inedite.

Dalla poesia, a rte  antica 
nel rappresen tare  in versi

V rojstnem kraju so odkrili spomenik 
pisatelju Ivanu Preglju

Močan in pretresljiv govor Šaša Vuge seg e l  globoko v srca s lovenskega  človeka

N a pobudo K luba s ta rih  
gorišk ih  študentov , D ruštva 
slovenskih p isate ljev  občin
ske konference SZDL T ol
m in, K u ltu rne  skupnosti 
Tolm in in  K rajevne sk upno 
sti M ost na  Soči, so v nede
ljo  25. sep tem bra  odkrili 
p rav  lep spom enik  dr. Ivanu 
Preglju , ob sto letn ici n jego
vega ro jstva.

B ronast, doprsn i kip je 
m o js trsk o  izdelal akadem s
ki k ipar Negovan Nemec. 
Spom enik  je  postav ljen  na 
panoram skem  k ra ju  ob p o 
ti. ki pelje  do m ostarskega

pokopališča Sv. M avra. Spo
daj se čudovito zrcali m o
d ro  um etno  jezero Soče. 
Svečanost za o d k ritje  tem u 
vrlem u to lm inskem u p isa te 
lju , ki se je ne b rez težav, 
ovir in  grenkote  - pogum no 
boril za ohran itev  sloven
skega jezika te r  za uveljavi- 
vitev slovenske ku ltu re , se 
je  začela ob 11. u ri s  k u ltu r
nim  program om . N astopili 
so: Dekliški ok tet iz T olm i
na, m ešani pevski zbor Ivan  
Pregelj z M osta na  Soči, 
m ešani pevski zbor «Soča» 
iz K anala, U čiteljski pevski

zbor iz Tolm ina in  O ktet 
«Šim om  G regorčič» iz K oba
rida. O troci osnovne šole 
«Dušan M unih» z M osta na  
Soči, ka te rim  je bil v v a rs t
vo izročen spom enik, so u 
p rog ram u  nastopili z rec ita 
cijo odlom kov iz Pregljevih 
del.

N a tej pom em bni sloven
ski k u ltu rn i m anifestaciji se 
je  zbralo  prib ližno  dva tisoč 
ljudi. P rišli so tud i vrhovi 
slovenske k u ltu re  iz L jub lja 
ne in  d rugih  k rajev  Slove
nije. P riso tne  so bile delega
cije zam ejsk ih  Slovencev.

S lavnostni govornik je  bil 
p isate lj in  d ram atik  š a ša  
Vuga, dom ačin, ki ni sam o 
m o js trsk o  orisal življenje in  
delo dr. Ivana  P reglja , pač 
p a  se je  v svojem  daljšem  
govoru do takn il vseh aspek
tov današn jega  in včera j
šn jega slovenskega k u ltu r
nega in  političnega življenja. 
V svojem  govoru je  segel 
m nogo nazaj, p rešel skozi 
^  do sedan jih  uspehov 
in težav, ž ivo  je  opisal b o r
bo skozi zkogovino P reg lja  
in  vsakega Tolm inca za oh 
ran itev  svoje sam obitnosti, 
jezika in  ku ltu re , še l je  daleč 
v zgodovino, da je razgolil 
sedanjost. Bil je  učinkovit in  
znal b iti zelo aktualen.

Ce bi c itira li nekaj n jego

vih stavkov, vse k a r b i nam  
dopuščal naš p ro sto r, bi sa 
m o m utilira li te r  oskrunili 
nejgov veličastni govor, zato 
ra jš i p ripo ročam o našim  
bralcem , do si ga v celoti 
p risk rb ijo , ko bo izšel v So
dobnosti.

V endar m orem o povedati, 
da če je  bila kdaj (in  je  b i
la) s to rjen a  kriv ica p isa te 
lju  Preglju , m u jo  je v svo
jem  govoru š a s a  Vuga p o 
p ravil v im enu vsega sloven
skega naroda:

«Stolet je. In  tu  je  dan, ko 
m oram o P reg lju  v rn iti m e
sto, ki m u pripada . Ugleda 
m u ni treb a  v račati - tega 
nesporno  ima» je  zaključil 
govornik. Spom enik  je  odril 
s ta ro s ta  slovenskih p isa te 
ljev Danilo Lokar.

V soboto  24. sep tem bra  
zvečer p a  je  bil v to lm inski 
knjižnici C irila K osm ača ve
čer posvečen 100 - letnici 
ro js tv a  slovenskega p isa te 
lja  dr. Ivana  Preglja. Na 
n jem  so poleg literarnega  
večera, na  ka te rem  je  bralo  
svoja dela devet slovenskih 
pesnikov in pisateljev , o d p r
li tud i razstavo  P regljevih 
rokopisov in  prvotiskov te r  
likovno razstavo akadem 
skega s lik a rja  M arija  P re 
glja, p isateljevega sina.

Izidor Predan

cose e fatti, si passa al can
to ugualm ente im portan te  
per la cu ltu ra  popolare re- 
siana.

I canti erano una volta i 
com pagni inseparabili dei 
resiani che li eseguivano in 
m aniera spontanea ovunque 
essi si trovavano, in chiesa, 
a casa, alle feste di paese 
e duran te  le giornaliere pe
regrinazioni lungo i sentieri 
del lavoro quotidiano.

Questi canti, orm ai caduti 
in disuso con il dilagare del
la radio  e della televisione, 
sono sta ti can tati nella loro 
form a originale da un grup
po di donne di San Giorgio, 
riscuotendo com m ossi e p ro 
lungati applausi.

E, visto che era s ta to  toc
cato il lato più sensibile ad 
ogni resiano, non si poteva 
continuare che con la m usi
ca e la danza.

Com paiono im m ediata
m ente tre  «zitirauzi» con le 
loro «zitire» e il «bunkula- 
vaz» con la sua «bunkula», 
seguiti da tre coppie di dan- 
zerini in costum e e da tre 
«lipe bile m aškare» (costu
mi bianchi di carnevale).

II responsabile del Gruppo 
folcloristico resiano, Luigi 
Paletti, prim a che inizi que
sta rappresentazione finale, 
ha spiegato al pubblico, 
sem pre più a tten to , che la 
m usica, il canto e la danza 
sono una com ponente m olto 
im portan te  per ogni resiano 
perchè esse sono presenti in 
ogni m anifestazione della 
sua vita.

In fatti, si balla, si suona

e si can ta quando uno na
sce, quando uno diventa
m aggiorenne, quando uno
ottiene qualche im portan te  
afferm azione, quando uno
si sposa e così via fino alla 
m orte.

Ha tracciato  poi la storia  
delle tradizioni popolari re
siane in genere, la storia  
delle a ttiv ità  del G ruppo fol
cloristico e descritto  i vari 
costum i che, nelle loro di 
verse fogge, rappresentano  
l’uom o di mezza età o con 
incarichi pubblici nel paese, 
il giovanotto, la giovane, la 
donna sposata e la vedova.

Ha presentato , infine, una 
serie di recenti pubblicazio
ni, opera degli au to ri locali 
A rturo Longhino, Renato 
Quaglia, Giovanni Clemente 
ed Aldo M adotto, e ricordato  
come da un po ’ di tem po si 
noti in Resia un risveglio 
di interesse per la cu ltu ra  
focale, mai reg istra to  to s i  
in passato.

E, dalle descrizioni, si 
passa im m ediatam ente alla 
esecuzione del ballo «ta ro- 
zajanska», accom pagnato da 
m usiche scelte tra  le più si
gnificative del ricco reper
torio  delle o ltre  400 ufficial
m ente conosciute.

La m usica e il ballo, nean
che a dirlo, pervadono tu tti, 
resiani e non, tan to  è che, 
dopo la presentazione, tu tti 
si spostano nella sala ove è 
sta to  offerto  il rinfresco e 
dove continua la serata  uffi
ciosa.

Luigi Paletti

Una gita con il Circolo 
N aše vasi in Slovenia

Anche quest'anno com e già 
in quelli precedenti, il circo
lo culturale Naše vasi di Tai- 
pana ha organizzato una gita 
turistico-culturale in Slovenia. 
L’itinerario prevedeva la v isi
ta alle grotte di Postumia, al 
castello  di Lubiana ed alla 
parte vecchia della città. L'o
biettivo che con tale gita si 
è teso  a perseguire è facil
mente individuabile. Naturale 
seguito di quelle precedenti, 
anche questa iniziativa tende
va ad un riavvicinamento len
to ma costante delle nostre 
popolazioni a quei territori 
che fino a qualche decennio  
fa formavano un’unica regione 
dove abitavano gli sloveni. Ta
le riavvicinamento infatti si 
rende indispensabile se  si 
considera che quanto ci rima
ne del nostro patrimonio cul
turale è legato a quello di un 
popolo —  quello sloveno —  
del quale facciamo parte e da 
cui siamo stati divisi da un 
confine con cui si era inteso  
anche eliminare nel corso de
gli anni ogni residua traccia 
della nostra lingua e delle no
stre tradizioni.

Purtroppo oggigiorno que
sto nostro patrimonio risulta 
notevolmente impoverito. Ciò 
nonostante il circolo cultura
le Naše vasi, pur conscio del
le difficoltà esistenti per il 
raggiungimento degli scopi 
che si è prefisso, continua 
sulja^base, naturalmente, del
le proprie potenzialità a dare 
origine a varie iniziative qua
li escursioni turistiche, corsi 
di lingua slovena, incontri ecc. 
che verranno integrati in bre
ve dall’uscita di un giornalino. 
Si ha la sensazione che buo
na parte della nostra popola
zione sia sensib ile e  gradisca 
tali iniziative, anche se  le 
s te s s e  non hanno trovato un 
adeguato riscontro tra tutti i 
giovani. E' un problema que
sto comune a molte altre real
tà etnico-culturali e  che pro
babilmente non è  risolvibile 
in tempi brevi ma che deve 
essere  comunque validamen
te sostenuto da tutte le per
sone sensibili alla problema
tica delle culture e tradizioni 
locali.

SANDRO PASCOLOOdkri t je  spomenika  Ivanu Preglju
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Uua quindicina di emigranti sloveni

DOPO 30 ANNI IN ARGENTINA 
PER UN MESE AL PAESE D’ORIGINE

Dalla padella

«Non dovete ring raziare  
nessuno; il fa tto  di p o te r  e s
sere  to rn a ti t r a  di noi dopo 
tan ti anni è un  vostro  d ir it
to», ha detto  t r a  l’a ltro  il dr. 
F erruccio  Clavora, p res id en 
te dell'U nione em ig ran ti s lo 
veni d u ran te  im a se ra ta  o r 
ganizzata venerd ì 7 o tto b re  a 
Faedis p e r sa lu ta re  una  
qu indicina di em ig ran ti s lo 
veni della prov incia  di U di
ne che dopo u n  periodo  di 
30 e p iù  ann i tra sco rs i in 
A rgentina, senza essere  m a: 
to rn a ti, hanno  p o tu to  t r a 
sco rre re  u n  m ese nel loro 
paese d ’origine.

L’in iziativa che ha  co in 
volto  una  se tta n tin a  di em i
g ran ti della  n o s tra  regione 
in  A rgentina è s ta ta  realiz
za ta  con il sostegno econo
m ico del Fondo regionale 
p e r  l’em igrazione m en tre  la 
p a rte  organizzativa della 
s tessa  è to cca ta  alle tre  o r 
ganizzazioni regionali che si 
occupano dei p rob lem i de
gli em ig ran ti e cioè E n te  
F riu li nel m ondo, A ssocia
zione giuliani nel m ondo e 
n a tu ra lm en te  Unione em i
g ran ti sloveni.

La se ra ta  a cui sono s ta ti 
p resen ti anche i sindaci dei 
com uni di p rovenienza degli 
em ig ran ti (S. P ietro , S. Leo
nardo , S tregna, Lusevera e 
Faed is) è s ta ta  un  occasio
ne di incon tro  m a  anche un  
m om ento  di g rande com m o
zione so p ra ttu tto  da  p a rte  di 
questi uom ini e donne che 
hanno  p o tu to , dopo tan ti an 
ni, riabb racc ia re  p a re n ti e 
conoscenti, che com e ha  d e t
to  qualcuno, in  m olti casi 
n on  conoscevano a ffa tto  o 
no riconoscevano più. Per 
una  volta  questi anziani, 
con cui la  v ita  è s ta ta  m olto  
avara  e con tinua  ad  esserlo  
considerando  che a  causa  
della  pesan te  c ris i che l ’A r
gentina a ttra v e rsa  sentono

m inacciato  quel «benessere» 
che a prezzo di sofferenze, 
lacerazioni e fatiche sono 
riu sc iti a  conqu istare , sono 
s ta ti al cen tro  dell’a ttenzio 
ne e dell’affe tto  di tu tti. 
«1200 em igrati dell'U nione 
em igran ti sloveni spars i pe r 
il m ondo in  questo  m om en
to-  sono con ten ti con voi e 
p e r  voi», ha  con tinua to  Cla
vora.

G rande en tusiasm o ed  a n 
che com m ozione ha  su sc ita 
to  il coro  delle Valli del Na- 
tisone N ediški Puobi, p re 
sen te  alla  se ra ta , che h a  e- 
seguito  le n o s tre  canzoni p o 
p o lari so p ra ttu tto  slovene 
m a anche friu lane  ed  ita lia 
ne, can ti che i n o s tr i «ospi
ti» dall’A rgentina tim id a
m ente  e sottovoce hanno 
can ta to  assiem e a loro.

Si prevede che nei sette 
comuni delle Valli del Natiso- 
ne nel 1991 ci saranno solo 
6993 abitanti, con una netta 
perdita di 1205 unità rispetto 
al 1981, cioè il 14,7% in que
sti dieci anni.

Qui sotto presentiamo una 
tabella, in cui emergono in 
tutta la loro paurosa eviden
za i dati e le percentuali di 
Drenchia (—40%), Stregna 
(— 23%), Pulfero (— 22%) e, 
fuori delle Valli del Natisone 
ma sempre nell’area linguisti
ca slovena, quello di Taipana 
(— 39%). Una seconda tabella 
riguarda la presenza, alla f i
ne del decennio, di giovani 
dai 5 ai 19 anni: Valli del Na
tisone, — 30% (Drenchia — 
59%; Stregna — 57%), Taipa
na — 56% e Resia — 33%. E 
tutto questo dopo decine di 
anni di emorragia demogra
fica!

La diminuzione dei giova
ni è pressocchè doppia di 
quella della popolazione e le 
previsioni future risentiranno 
in proporzione geometrica di 
questi fenomeni.

Si tratta, certo, di proiezio
ni. Tuttavia queste mettono 
in evidenza come si faccia a- 
vanti, sia pure neM’ambito di 
una generale tendenza al ca
lo demografico generale e 
quello della montagna, la cu
pa prospettiva della soluzio
ne del problema sloveno per 
«estinzione» della minoranza.

La fonte di questi dati è 
uno studio deH’amministrazio- 
ne provinciale di Udine. I da
ti citati sono stati presi dal 
volume «Programma per l ’ag
giornamento del Piano di Svi
luppo 1984-1986». Essi con
fermano le previsioni di una 
ricerca di R. Ruttar esposte 
qualche anno fa a Villa Ma
nin di Passariano.

Previsioni, si dirà, e quin
di solo ipotesi teoriche. Già, 
solo previsioni: e queste, si 
sa, possono sbagliare in più 
o in meno.

Da noi la realtà si rivela

sempre peggiore delle previ
sioni. C'è quindi di che rifle t
tere. O si realizza una svolta 
decisiva nel campo dell’eco
nomia, oppure ci sarà ben po
co da fare.

Non possiamo nemmeno 
mancare di avanzare le no
stre buone ragioni: l ’Italia si 
è assegnata il compito, nella 
costituzione, di tutelare con 
norme apposite le minoranze, 
fra cui quella slovena. Ricor
diamocelo, soprattutto oggi, 
che abbiamo ai vertici dello 
stato ed in posizioni determi
nanti nelle varie istituzioni 
uomini di fede socialista e 
democratica, senza dimenti
care, si intende, le nostre re

sponsabilità ed i nostri do
veri.

Come inizio si rovescino le 
scelte circa l'utilizzo della 
legge regionale 546 (o 828 
che sia) e si avvìi la rinasci
ta delle zone montane com
presa la nostra.

Ci sarà chi conclamerà: ec
co, ci vuole una risposta eco
nomica e bisogna smettere di 
parlare di lingua e cultura. 
Errore: il nostro problema non 
può che essere visto nella 
sua interezza perchè è un 
problema politico e come ta
le va affrontato.

Tečaji s lovenskega jezika 
Corsi di lingua slovena

Zavod za s lovensko  izobraževanje  in kulturno d ru š tv o  Ivan 
Trinko pripravljata  tudi le tos  b rezp lačn e  te č a je  slo v en sk eg a  
jezika za o troke  in o d ras le  v Čedadu, Špetru ,  Sv. Lenartu, Tipani, 
Bardu, Ukvah, Zabnicah t e r  Rablju. Vpisovanje je možno do 
konca oktobra.  Č e  te  zanima, pohiti!

L’Isti tuto p e r  l 'is truzione s lovena  ed il c ircolo culturale  Ivan 
Trinko s ta n n o  organizzando co rsi g ra tu iti di lingua s lo v en a  per
bambini ed adulti a Cividale, San Pietro, San Leonardo, Taipana, 
Lusevera,  Ugovizza, C am p o ro s so  e Cave  del Predil.
L'iscrizione è  poss ib i le  fino alla fine del m e s e  di o ttobre .  Iscri
viti p re s to  s e  ti in te ressa !
informacije  in vp isovanje  /  informazioni ed  iscrizioni:
Zavod za s lovensko  izobraževanje  - Kulturno društvo  Ivan Trinko 
via IV Agosto ,  8 - Tel. (0432) 731386 Č edad /C iv ida le  del Friuli 
urn ik /orar io :  od ponedeljka  do pe tka  /  da lunedì a venerd ì  
o d /d a l le  8,30 d o /a l le  12,00 - o d /d a l le  14,00 d o /a l le  18,00

Paolo Petricig

TAB. 1

Proiezioni re la tiv e  alla popolazione rilevata  nel 1981 
p e r il 1991.

e  p rev is ta

COMUNI 1981 1991 variazioni 
a sso lu te  percentual i

Drenchia 397 238 159 40,05%
Grimacco 801 649 — 152 — 18,98%
Pulfero 1.905 1.472 — 433 — 22,73%
S. Leonardo 1.223 1.135 — 88 — 7,20%
S. Pietro al N. 2.056 1 /956 — 100 — 4,86%
Savogna 1.039 910 — 129 — 12,42%
Stregna 777 596 — 181 — 23,29%
Lusevera 936 940 + 4 + 0,43%
Taipana 1.009 608 — 401 — 39,74%
Resia 1.543 1.394 — 149 — 9,66%

Totale 11.686 9.898 —  1.796 — 15,31%

TAB. 2

Proiezioni re la tive alla popolazione dai 5 ai 19 anni 1981- 1991 *.

COMUNI 1981 1991 variazioni 
a s so lu te  percentua l i

Drenchia 37 15 — 22 — 59,45%
Grimacco 119 78 — 41 — 34,45%
Pulfero 282 162 — 120 — 42,55%
S. Leonardo 223 183 — 40 — 17,93%
S. Pietro al N. 351 267 — 84 — 17,58%
Savogna 161 145 — 16 — 9,93%
Stregna 109 46 — 63 — 57,79%
Lusevera 121 124 + ó + 2,47%
Taipana 129 58 — 71 — 55,03%
Resia 275 182 — 93 — 33,81 %

Totale 1.807 1.260 —

* Provincia di Udine - p rogram m a provvisorio 
m en to  del Piano regionale  di sviluppo 1984-1986.

553 —  30,27%

p er  Taggiorna- 
Bozza.

R E S I A

Iniziato il conto  alla rovescia 
per la s t rada  di Sella Carnizza

Per la definitiva sistemazio
ne della strada comunale 
Borgata Lischiazze - Sella Car
nizza - Frazione Uccea è f i
nalmente iniziato il conto al
la rovescia.

Questa strada era ormai en
trata nelle favole dei resiani 
perchè per essa si muoveva
no o si interessavano Enti, 
personaggi più o meno auto
revoli, politic i locali, provin
ciali, regionali e statali, ma 
nessuno riusciva neM'intento 
e, quello che è più strano, riu
sciva a spiegare alla gente 
perchè non si dava inizio ai 
lavori di sistemazione.

Di questa grottesca storia 
si potrebbe scrivere un volu
minoso dossier, in quanto il 
materiale non mancherebbe.

Si potrebbe ricordare la gi
randola di date, di numeri di 
protocollo, di riferim enti a 
corrispondenze, telefonate, 
ecc. e si potrebbe, infine, ri
cordare anche che un recen
te cospicuo contributo della 
C.E.E. è andato in fumo per 
l ’inerzia di chi doveva prov
vedere a istruire la pratica 
necessaria per ottenere il suo 
effettivo accredito.

E’ molto penoso riferire 
quanto è successo e consta
tare, ancora una volta, che 
per i problemi delle genti di

montagna e, in particolare, 
per quelli della nostra gente 
di confine non c ’è nessuna 
sensibilità civica e sociale.

L' attuale amministrazione 
comunale penso abbia capito 
tutto questo perchè, senza in
dugi e contro l ’accanita con
trarietà della minoranza con
siliare, ha deciso di risolvere 
a modo suo l'annoso proble
ma.

In nemmeno tre mesi è riu
scita ad ottenere l'assegna
zione di un cantiere di lavo
ro m ilitare e ad asfaltare, 
con i m ilitari della Compagnia 
Genio Pionieri Julia di Gemo- 
na del Friuli, un primo tratto 
di circa 3 Km. di strada con 
una modica spesa ed a dimo
strare così che con la buona 
volontà si può fare anche ciò 
che fino a ieri era impensa
bile.

L'opera fatta, preludio a fu
turi impegni più concreti e in
cisivi, viene giudicata positi
vamente dalla stragrande 
maggioranza della popolazio
ne perchè in essa riconosce 
una utilità  ed un interesse ge
nerali.

Oggigiorno, infatti, per rag
giungere la Frazione di Uc
cea bisogna fare un percorso 
di 70 Km. via Tarcento - Ve- 
dronza - Passo Tanamea, men

tre con la strada di Sella Car
nizza ciò sarebbe possibile 
con soli 18 Km.

Molto utile sarà, inoltre, 
anche lo sbocco che la Valla
ta di Resia potrà avere con 
questa realizzazione verso le 
lim itrofe Vallate de ll’lsonzo e 
del Torre e grande giovamen
to riceveranno, infine, gli sta
voli, gli alpeggi, i pascoli, i 
prati e i boschi situati nella 
zona di Carnizza che, una voi-

Vuoi lavorare in Friuli? 
Impara il friulano
60° C on gresso  della S o c ie tà  Filologica Friulana

ta serviti da una strada age
vole, otterranno una rivaluta
zione e una importanza non 
trascurabili.

Tutti si augurano, perciò, 
che con il prossimo anno 
continuino i lavori e che in 
breve tempo si riesca a far 
dimenticare alla gente la fa
vola della strada di Carnizza 
che tu tti vogliono sistemata, 
ma nessuno la sistema.

Luigi Paletti

Domenica 25 settembre con 
l ’attesa relazione del suo pre
sidente Alfeo Mizzau si è 
concluso al Castello di Udine 
il sessantesimo congresso 
della Società filologica friu 
lana. Intervento atteso, si di
ceva, anche perchè Mizzau 
doveva annunciare quelle che 
saranno le nuove iniziative 
della Filologica per la difesa, 
la tutela e la valorizzazione 
della lingua friulana. E le no
vità non sono mancate.

E' uno scandalo chiedere 
che per lavorare in Friuli si 
debba conoscere la lingua 
friulana?, ha detto tra l ’altro 
Mizzau. Bisogna arrivare nel
le scuole, ha continuato, e il 
millenario di Udine è l ’occa
sione perchè il parlamento si 
pronunci in questo senso. Ma 
occorre far presto. Intanto gli 
is titu ti di credito, ha suggeri
to il presidente della Filologi
ca, dovrebbero assumere per
sonale che conosca perfetta
mente il friulano e così pure 
i negozi per poi arrivare gra
dualmente a tu tti i pubblici 
uffici.

La proposta consiste in pra
tica nel dare maggior punteg

gio nei concorsi e preferenza 
nelle assunzioni per chiama
ta a chi conosce il friulano.

Posizioni queste salutate 
con calorosi applausi da par
te dei presenti e che trove
ranno concordi tanti friulani.

Dal canto nostro abbiamo 
sempre sentito molto da v ic i
no i problemi dei Friulani per 
quanto riguarda la tutela e la 
valorizzazione della loro lin
gua e sostenuto l'importanza 
che si arrivi all'insegnamento 
della stessa anche nella scuo
la non solo al fine di conser
vare e arricchire le conoscen
ze acquisite nell’ambito fam i
liare ma anche perchè si mo
difichi radicalmente I’ atteg
giamento nei confronti della 
lingua e della cultura che e- 
sprime, arrivando ad una rea
le presa di coscienza della 
propria identità.

Ci sembra però singolare 
che la sensibilità del presi
dente della Filologica vada 
solo in una direzione. Perchè 
quello che rivendica a gran 
voce per i Friulani lo nega 
agli Sloveni della provincia di 
Udine ?
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Come recuperare  gli emarginati ? 
E’ nata la cooperativa ”ll Natisone,,

Il recupero sociale delle 
persone emarginate (tossico- 
dipendenti, alcoolisti, ecc.) è 
un'esigenza che sta emergen
do sempre più anche nelle no
stre vallate. Di questo proble
ma si è fatta carico la coope
rativa «Il Natisone», sorta po
chi mesi fa in seno aU’USL 
n. 5 del cividalese, in accordo 
con le leggi regionali n. 57-75 
che si pongono come obietti
vo il recupero e la risocializ
zazione delle persone in d iffi
coltà.

La cooperativa, di cui fan
no parte un presidente ( l’as
sistente sanitario Riosa e 19 
soci fondatori, si autofinanzia 
eseguendo lavori di manova
lanza, facchinaggio, manuten
zione e pulizia di strade co
munali, aree verdi (prati, bo
schi). A tal fine sono stati 
presi contatti con i sindaci di 
vari comuni della zona ((Divi
dale, S. Pietro al Natisone, 
Clodig, Premariacco), con i 
quali è stato possibile avvia
re un discorso di collaborazio
ne e di apertura verso una si
mile importante iniziativa che 
senz’altro in futuro avrà la 
possibilità di dimostrare an
cora meglio le proprie fina li
tà. A ll'interno della coopera
tiva lavorano, oltre che gio
vani tossicodipendenti ed al
coolisti, anche alcuni operato
ri sanitari la cui presenza ga
rantisce una conoscenza e 
una maggiore comprensione 
delle d ifficoltà di questi gio

vani, spesso senza occupazio
ne e con rapporti sociali de
boli o del tutto inesistenti. 
Un necessario e solido appog
gio istituzionale è dato dal- 
i ’USL che mantiene la coope
rativa all'interno di un discor
so più ampio sulla tutela del
la salute, della prevenzione 
e il recupero delle fasce de
boli o emarginate, e quindi in 
stretto e costante collega
mento con tu tti gli altri servi
zi socio-sanitari esistenti in 
questo territorio.

9

Cividale sempre più bella

Zene an "minoranza"
Kulturni večer  

v Beneški galeriji

Društvo benešk ih  likovnih u- 
metnikov in kulturno društvo 
Ivan Trinko prirejata  v p e tek  28. 
ok tobra  ob 19. uri v B eneški g a 
leriji v Špetru  zanimiv in bogat 
kulturni večer.

Predstavil i  s e  nam bojo štirje  
likovniki, ki delajo na Sežanskem  
in s ic e r  Stojan Zafred, Janko Ka
stelic , Miro Kranjec in kipar 
Bojan Štokelj .  Likovnike bo naj
brž predstavil  Janez  M essesn e l .

Ženski pevski zbor iz Sežane  
bo zapel nekaj slovenskih  narod
nih in umetnih  pesmi.  Recitator
ska skupina bo brala  pesm i pe 
snikov, ki so  ali živijo na Krasu: 
Cirila Zlobca, Alda Žerjala, Jol- 
ke Milič in Aleksandra  peršolje .

Pesnike bo predstavil  ta ras  
kermauner,  ki tudi živi na sežan 
skem  Krasu. Vsi vabljeni.

Per fare il pun to  sulla situazione  
dei lavori d i restauro a ttualm ente in 
corso nella c ittà  ducale e  sui p roge tti 
dell'im m ediato  futuro  si sono incon
tra ti recen tem ente gli am m inistratori 
di C iv ida le  e l'arch itetto  Pavan, so
prin ten den te ai ben i am bientali, archi- 
te tton ici, storici e culturali de l F riu li-  
V enezia Giulia.

L ’arch. Pavan ha così v is ita to  la 
chiesa d i S Francesco, già in fase d i  
ristru tturazione e per la quale c’è  an
che un p roge tto  d i in terven to  per il 
rifacim ento dell'ala chiostrale e la si
stem azione dei locali adiacenti; la chie
sa d i S. Biagio in borgo Brossana, ric
ca d i affreschi, il recupero d e i quali 
è legato ad un prim o in terven to  sulla  
copertura d e ll’edificio; casa L evrin i in 
corso M azzini, sulla cui facciata, du 
rante i lavori d i restauro, sono venuti 
alla luce d iversi affreschi. La loro sal

vaguardia è stata assicurata dalla so
printendenza. L ’arch. Pavan ha qu in di 
visita to  Palazzo pre torio  in Piazza  
D uom o. Q u i è  stata so tto lineata  l ’im 
portanza d i u ltim are i lavori, peraltro  
già in fase avanzata, che pur richie
dendo ancora massicci in terven ti f i
nanziari una volta  realizzati com plete
rebbero un se tto re  im portan te della  
vita  culturale e storica cividalese.

L 'ultim a visita  è sta ta  fa tta  in Bor
go d i ponte, lungo la sponda destra  
del N atisone, dalla chiesa d i S. Mar
tino al C o n vitto  nazionale. I l sindaco  
Pascolini ha illu stra to  il p roge tto  d i 
realizzare in questo  luogo una fascia 
panoramica d i transito, ch iedendo l'in 
terven to  della soprin tendenza, poiché  
la zona è so tto  vincolo. I l  soprin ten 
den te  ha m anifestato in teresse al pro
getto , ch iedendo com unque tem po per 
uno stu d io  p iù  accurato.

V kaki mieri je  zena pre- 
zent v slovenskih organiza- 
cjonah v Benečiji, kake duž- 
nuosti in odgovornosti ima. 
Tele argomente in probleme, 
ki so z n jim  povezane je za
čela analizavat skupina Bene- 
čank, ki je predkra tkem  imie- 
la v Čedadu dno riunion. Ja
ta sem, da so le začele zavojo  
tega, ker je tem a zelo im- 
portant, šaroka in takuo pre
predena, de je trieba puno  
cajta an puno razmišljanja  
za prit pod kožo, do dna pro
blema.

Na vsako vižo pa so žene 
iz Benečije videle, de kar se 
tiče slovienske problem atike  
ne zaostajajo za m ožm i, de? 
so prežent in aktivne v  na
ših društvih  in zborih. Daje
jo svoj kon tribu t tudi, ko se

Rischiamo p
Com iso, fino a pochi anni fa, era 

una tranquilla cittadina della Sicilia 
sconosciuta alla maggioranza. P o i tu t
ti  ne hanno com inciato a parlare: ra
dio, televisione, giornali, la gente. Per
chè? Perchè qui, e precisam ente al
l ’aeroporto  M agliocco, verrebbero  in
sta lla ti gli eurom issili che dovrebbero  
«garantire la pace», com e è s ta to  d e t
to . D ecisione questa  che ha però sol
leva to  in tu tto  il paese una serie di 
polem iche, azioni d i protesta, e sulla 
cui base sono nati d iversi com itati. I 
prim i a m uoversi sono sta ti i pacifisti 
che hanno da to  v ita  a marce, m anife
stazion i per la pace, sit-in davani ai 
quattro  ingressi d e ll’aeroporto M aglioc
co per im pedire l ’ingresso ai camion

ed  agli operai im pegnati nei lavori di 
costruzione della base che dovrebbe  
ospitare le  testa te  nucleari Cruise.

La battaglia  d i Com iso è d iven ta ta  
sem pre d i p iù  la battaglia d i tu tt i  i pa
cifisti italiani ed  europei, sem pre più  
gente ne è  stata coinvolta, dando ori
gine a d iversi com ita ti per la pace. 
Q uello friulano, che ha appena poche 
se ttim ane d i v ita , ha prom osso dal- 
l'8 al 15 o tto b re  a U dine e in tu tto  
il Friuli un referendum  autogestito  
su ll’installazione degli eurom issili a 
C om iso in accordo con il coordina
m ento  nazionale dei com ita ti per la 
pace. I l referendum , tu tti  i d ib a ttiti  
e in izia tive  che lo accompagnano si 
propongono com e m om ento d i infor-

Manifestazione per la pace a Redipuglia 1981

J

analiz.ava in razmišlja o si- 
tuacionu Slovienjev tle par 
nas. Vsedno pa im ajo tudi 
tle par nas m anj pez.il ko 
možje.

Ries je, da je  adna žena  
tudi v našem teritorialnem  
odboru, kam er so jo  ložli, da 
bi bla odgovorna za žensko  
problem atiko  v naši skupno
sti. Ma al je ta te prava m a
niera, de bo tud besieda žene 
vič štiela? So se uprašale. 
Guorile so tudi o potriebi po 
buj veliki dem okracij, o tem  
kakuo žena lahko pomaga, de 
tudi naše organizacjone ra- 
tajo buj dem okratik; na du- 
go so pa guorile o tistem , ki 
je donas naš narbuj velik  
problem , o dielu, dižokupa- 
cjonu in tudi o tem , kaj je  
kom išjon  ekonom ika, kuo in 
ki diela. Ko so riunion finite  
so dečidle, da se bojo spet 
dobile in še buj poglobile vse  
tele problem e z upanjem , da 
pridejo na riunion tudi tiste  
žene, ki so zadnjo volto m a
njkale.
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Sulle  facc ia te  di q u e s to  p a l a z z o  s i tua to  nel c e n tro  di C iv id a le  
(ca sa  Levrini)  s o n o  venu ti  a lla  luce  d eg l i  aff resch i  m o lto  in
te re ssa n t i .  S e m b r a  c h e  s ia n o  stati cope r t i  d o p o  la p es te  che ,  
seco li  fa, h a  m ie tu to  m o lte  v itt im e nel la  c i t tad ina .  L’o p e r a  di 
r e s ta u ro  del d o p o - te r r e m o to  ha  p e r m e s s o  di s c o p r i r e  ques ti  
a f fresch i che ,  a n c h e  se  d a n n e g g ia t i ,  h a n n o  un  n o te v o le  v a lo 
re ar tis tico .

mozione, d ib a ttito , m obilitazione della  
opin ione pubblica e la conseguente  
pressione sulle forze politiche in v i
sta  della  m anifestazione nazionale per  
la pace a R om a il 22 o tto b re  e  de l 
31 dicem bre, giorno in cui scade il 
term ine per l'installazione dei m issili 
nucleari, se le tra tta tive  d i G inevra  
non avranno esito  positivo .

La decisione del 1979 dei partiti di 
maggioranza parlam entare d i installare 
i m issili in fa tti non è mai stata m es
sa in discussione nonostante l ’am piez
za d e l m ovim eno pacifista e l ’esem 
pio  d i  a ltri paesi d e ll’Europa occiden
ta le com e Danimarca, O landa, Svezia, 
Grecia. Il rischio che corriam o è dav
vero troppo  grosso e troppo  vicino  
per non sentirci co involti, per non 
partecipare a ttivam en te  a questa bat
taglia I l  problem a del resto è sen tito  
anche da noi, nelle V alli de l N atiso
ne, do ve  m o lti sono i giovani che si 
riconoscono nel m ovim en to  pacifista  
e che sentono, anche perchè vivono  
in una zona d i confine, il pericolo ed  
il peso d i questa costante corsa agli 
arm am enti da parte  delle superpo
tenze.

Diam o qualche cifra: a ttualm ente il 
potenziale bellico è più d i un m ilione  
d i vo lte  la bom ba d i Hiroscim a, a 
ogni abitan te della terra, qu indi a 
ognuno d i  noi, sono destinate 15 ton 
nellate d i trito lo  e l ’um anità intera  
può essere d istru tta  20 volte. Un 
quarto d e l personale scien tifico m on
diale è im pegnato nel se ttore m ilitare  
( 60 m ilioni d i persone in tu tto  il 
m o n d o ); nel '9 8 2  sono sta ti in vestili 
in arm am enti oltre  600 m iliardi d i 
dollari, pari alla costruzione d i 100 
edific i scolastici o d i una decina d i 
ospedali al giorno, una cifra to ta le  che 
riso lverebbe in term in i finanziari il 
problem a della fam e nel m ondo. E  an
cora, il costo d i un incrociatore lan
ciam issili equ ivale alla spesa d i un 
ospedale d i 5000 p o sti le tto , u n ’ora 
d i volo d i un aereo da com battim en to  
equivale alla pensione m inima m ensi
le  d i 50 persone. Q uesta corsa agli 
arm am enti d ’altra parte  assorbe quo
te  sem pre crescenti d i risorse naturali, 
tecniche ed  econom iche che vengono  
a mancare per uno sv ilu ppo  equili
brato d i  tu tta  l ’umanità.

D i fron te a tu tto  ciò non possia
mo continuare a rim anere indifferen ti, 
possiam o davvero  essere protagonisti 
e prem ere perchè se un rischio d o b 
biam o correre, sia quello  della pace. 
Im pegnam oci cioè perchè s i arresti la 
corsa agli arm am enti, si blocchi la 
tendenza d e ll’uom o all'au todistruzio
ne, perchè le  som m e in vestite  per i 
potenziam ento  e am m odernam ento del 
potenzia le  bellico d i tu tte  le  nazioni 
vengano destin a te  al fine d i  una m i
gliore qualità della vita  per tu tti.

Razgovor z Antonom Birtičem
Ob izidu nove p lošče  njegovega ansambla

V. Kot benešk i  g lasbenik in p e 
dagog, kaj misli te, da pom en i te  za 
b e n ešk e  Slovence?

O. Vse življenje s e  trudim, da bi 
pomagal kulturno shoditi svo jem u 
malemu, nebogljenem u ljudstvu pod 
Matajurjem. Če mi je v t e m  uspe lo  
ustvarit i  mu eno sam o  biljko, za 
katero  bi s e  moglo oprijemati,  s e m  
dosege l  svoj namen.

V. Pred m esec i  sm o  brali v ti
sku, da je vaš ansam be l  dopolnil 30 
let  s ta ros t i .  Povejte  našim  bralcem  
kaj o t e m  jubile jnem dogodku.

O. Naša skupina, s  polnim ime
nom Ansam bel Antona Birtiča Be
neški Fantje, je izpolnila 30. rojstni 
dan v letu 1982. Verjetno je to  prvi 
p rimer v zgodovini narodno-zabav- 
nih ansam blov  na Slovenskem.

Ta primat nam pomeni enkratno 
kulturno zadoščen je .  O tem  dogod
ku s e m  tudi napisal p e se m  z na
slovom Tridese t  Let N ašega  An
sambla.

V. Govori se ,  da s t e  posneli no
vo LP gram ofonsko  ploščo. Kakšna 
bo njena vseb ina  in kakšno ime?

O. Imela bo ime Pod Alpe, po 
moji znani pesmi,  ki je bila prvič 
p o sn e ta  pri Jugotonu pred 20. leti. 
Celotna  vseb ina  p lošče  Pod Alpe 
in is to im enske  k a se te  o b seg a  o sem  
pesmi in štiri in s trum entalna  dela. 
V tem  sporedu  s ta  tudi dve novi

italijanski pesm i izpod m ojega p e 
resa:  Ritorna in Maggio in Ju v en 
tus,  katerim a napovedujem  dober 
u sp eh  pri poslušalcih,  ki razumejo 
ta  jezik.

V. N astopa te  veliko?
O. Povprečno enkrat  m esečno .
V. Kakšen je odziv posluša lcev?
O. Dober. Občutit i  je , da s e  po

zornost  občins tva  zopet  v rača  k 
naši domači, slovenski narodno-za- 
bavni glasbi.  Zelo radi jo posluša jo  
in jo sp re jem ajo  kot svojo.

V. Ali m enite,  da je  v aša  g lasb e 
na nadar jenos t  s tva r  narave  ali pa 
je pridobitev v a še g a  o se b n e g a  t ru 
da?

O. Vsakršnakoli nad ar jen o s t  s e  
rodi s  č lovekom, tako je  tudi pri 
glasbi.  Sadovi nadarjenosti  pa  zavi- 
sijo od las tnega  o se b n e g a  truda, 
vztrajne prizadevnosti  in materialnih 
možnosti .

V. Vaš svetovni nazor?
O. Za p r ihodnost  č loveš tva  ni ni

kakršnega  drugega  izhoda kot en a 
kopravna razdelitev dela  in rezulta
tov dela  na v se  ljudi, načrtovanje  
novih ro js tev  t e r  popolna razoroži
tev, da bodo n aša  bitja dela la  za 
svoj dobrobit  in nikoli več  za uni
verzalno pogubo vseg a  živega na 
Zemlji.

V. Kakšno p r ihodnost  napovedu
je te  benešk im  Slovencem ?

(D. L.) A nsam bel Antona Birtiča B eneški fan tje  le ta  1957

O. S podporo prija teljskih dem o
kratičnih sil v Italiji in t ra jne  priza
devnosti  n a še  m atične  domovine 
Slovenije, bom o uspeli  rešiti  ku ltu r
no zapuščino naših  prednikov in jo 
razviti do so d o b n e  ravni, edino če  
bom o složni in nepopustlivi  v težki 
borbi za n a še  us tavne,  narodnostne,  
m an jš inske  p ravice  - v Trinkovi d e 
želici v idem ske  pokrajine.

V. Vaši bodoči načrti?
O. Delati  na pedagoško-glasbeno- 

kulturnem področju  do konca dni.

JUBILEJNA PESEM 
«BENEŠKIH FANTOV»
(1952 - 1982)

Let je t r id e s e t  za nami, 
ko sm o  prvič zaigrali 
vam po Radiu na «Oddaji 
za Slovensko Benečijo».
Tam v Ljubljani sm o  se  zbrali 
brez p o seb n eg a  programa, 
na ime BENEŠKI FANTJE 
sm o  navdušeno  zapeli.

Naš ansam bel  je nastavil 
Anton Birtič iz M ečane, 
bil je FANTIČ OD ČEDADA, 
kot njegova p e s e m  poje.
In š e  prej je  komponiral 
svoje  ZVEZDICE ŽARIJO, 
pri Nadiži rojen «slavček», 
Birtič, borec  za svobodo.

Jih je t r id e se t  veliko, 
ni bilò televizije 
a b e n ešk e  melodije  
so  prodrle bliskovito.
Čez planjave in gozdove 
kakor p lam en s e  je  vila 
naša  p e se m  zagrenjena 
po vasicah  je  živela.

Se  je  v d u še  naseli lo 
nam ime BENEŠKI FANTJE 
in junaško ohranilo 
kot cvetlica VRH TRIGLAVA. 
Smo BENEŠKO VINCE čis to  
poslučalcem  natočili,  
od Prekmurja  do Čedada  
z nanmi vsi Slovenci peli.

Šli S KITARO sm o PO SVETU 
mimo vsak e  domačije , 
sm o  trpečo  nesli p e se m  
na še  drage  Benečije.
Let je t r id e se t  za nami, 
ko sm o  prvič vam zapeli, 
na ime BENEŠKI FANTJE 
za kulturo sm o  živeli.

SEM S KITARO ŠEL PO SVETU 
MLADI FANTIČ OD ČEDADA 
PEL SEM ZVEZDICE ŽARIJO 
DALEČ DALEČ DO TRIGLAVA!

A nton Birtič
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L O  S
C A L

RISULTATI (al 2 ottobre)

1a CATEGORIA:
VALNATISONE - Chions 3-1 
Pro Tolm ezzo - VALNATIS. 0-1

2a CATEGORIA:
Dolegnano - SAVOGNESE 3-1 
Reai Udine - AUDACE 0-0 
AUDACE - G aglianese 1-0 
SAVOGNESE - N atisone 0-0

3a CATEGORIA: Girone E
S. G otta rdo  - PULFERO 1-2 
PULFERO - Azzurra  Prem. 0-1

3“ CATEGORIA: Girone C
ALTA VAL T. - Ancona Ud. 2-1 
Pro Osoppo - A lta  Val T. 2-0

UNDER 19:
Ste lla  Azzurra - VALNATIS. 2-4 
VALNATISONE - Lauzacco 3-0

GIOVANISSIMI:
Torreanese - VALNATIS. 1-0 
VALNATIS. - Azzurra  Prem. 1-0

ESORDIENTI:
VALNATIS. - M o im acco  5-0 
Torreanese - VALNATIS. 0-0
PULCINI:
VALNATIS. Linea Zeta 0-4 
VALNATIS. - S te lla  Azzur. 2-0

MARCATORI:
G Reti: Flavio F io ren tin i.
3 Reti: C ris tia no  Barbiani, 

Roby Caucig, R oberto B irtig .
2 Reti: Flavio C hiacig , M as

s im o M iano.
1 Rete: Paolo Bordon, Ezio 

Jussig , Federico Szklarz, Va
len tino  Balus, W a lte r C hiacig , 
A n to n io  Ipno tico , Serg io  To- 
m asig, A lb e rto  Paravan, Ro
berto  S e d i, F lavio Zorz in i, M i
chele  D orbo lò, Em iliano  Dor- 
bolò, M auro C lavora, M ass i
mo F io ren tin i, M ariano  Rela
tivo , Zuiz Andrea, Scuderin  
Andrea.

P  O R T
c  i □

A ndrea S cuderin  con la nuova m aglia

LE CLASSIFICHE 
1a CATEGORIA:

VALNATISONE, Maiane- 
se, Maniago, Cussignacco, 
5; Cividalese 4; Colloredo, 
Sangiovannese, Codroipo, 
Spilimbergo, Julia 3; Visi- 
naie, Flumignano, Juniors 
Union Nogaredo 2; Chions 
1; Pro Tolmezzo 0.
2a CATEGORIA:

Tavagnàfelet 6; Olim
pia, Corno 5; AUDACE, 
Reai Udine, Gaglianese 4; 
Nuova Udine, Dolegnano, 
Chiavris, Torreanese, Stel
la Azzurra 3; Faedese, Na
tisone 2; SAVOGNESE 1; 
Reanese, Buttrio 0.
3a CATEGORIA GIRONE C

Sangiorgina, Pro Osoppo 
4; Ciseriis, Rangers, Trice- 
simo 3; ALTA VAL TORRE, 
Donatello, A tletica Buiese, 
Forti e Liberi, Arteniese 2; 
Asso 1; Ancona, Colugna, 
Colloredo M.A. 0.
GIRONE E

Lauzacco 4; Aurora Re- 
manzacco, Azzurra Prema- 
riacco, Bearzi, Togliano 3; 
PULFERO, Sereniss. Prada- 
mano, Fulgor Godia 2; Li
nea Zeta, Nimis, S. Gottar
do, Savorgnanese, Man- 
zano, Paviese 1.
UNDER 19 GIRONE C

VALNATISONE, Cividale
se 4; Trivignano, Sangior
gina, Percoto 3; Stella Az
zurra, Cussignacco, Man- 
zanese 2; Tarcentina 1; 
Medeuzza, Lauzacco, Risa- 
nese 0.
GIOVANISSIMI

Manzanese, Torreanese 
6; VALNATISONE, Gaglia
nese, Percoto 4; Serenis
sima, Cividalese 2; Aurora, 
Buttrio 1; Faedese, Azzur
ra 0.

Hanno già riposato C ivi
dalese, Buttrio, Serenissi
ma.
ESORDIENTI

Manzanese 6; VALNATI
SONE, Percoto, Gagliane
se 5; Lauzacco, Cividalese 
3; Torreanese 2; Azzurra 
1; Faedese, Buttrio 0.

Hanno già riposato C ivi
dalese, Buttrio, Azzurra. 
PULCINI
Linea Zeta 4; Moimacco,3 
Azzurra, Stella Azzurra, 
Gaglianese, VALNATISO
NE 2; Cividalese 1;Aurora0

O ltre alle G ubane Dorbolò e Edilnordue p er  la Valnatisone

Uno sponsor . . .  Fiorentini
Da quindici giorni gli esor

dienti della Valnatisone sono 
vestiti «Pelletteria Donna di 
Picche - Cividale». Anche le 
maglie della Under 19 porta
no sul petto la stessa dicitura 
ciò è dovuto a ll’offerta fatta 
dal signor Fiorentini che ha 
voluto donare maglie e tute 
sportive ai ragazzi.

Un’iniziativa questa molto 
apprezzata dai ragazzi che 
fanno parte delle formazioni; 
in un periodo incuiallasocietà 
di Angelo Specogna è venu
to a mancare lo sponsor ed 
a cercarne uno, per le d iffi
coltà economiche del momen
to è cosa ardua, la sponsoriz
zazione del Fiorentini è stata 
imitata dalla ditta locale «Gu
bane Dorbolò» la quale ha ve
stito a nuovo la categoria 
Pulcini.

Siccome c ’è il proverbio 
«non c'è due senza tre» ecco 
spuntare addirittura due spon
sor: l'Edilnordue, e l'Edilnor-

due-Termco, ditte di Cividale 
che hanno curato l'abbiglia
mento della prima squadra.

C’è restata libera ancora u- 
na squadra che è quella dei 
giovanissimi che fino ad og
gi è l ’unica formazione della 
società a non avere lo spon
sor, chi sarà il prossimo?

; • : ;

SIMPATICA GARA PODISTICA 
A S. PIETRO AL NATISONE

V Novem  M atajurju  od 15. se p te m b ra  nam  je  p rija telj Z ab reščak  Jože iz 
Livka p isa l o tu rn irju , ki s e  je  vršil na  Livku, kjer s ta  s e  sreča li n o g om etna  
ek ipa iz B enečije  in ek ipa iz m atičn e  dom ovine. Zgoraj objavljam o sliko 
ta rč m u n sk e  ek ipe, ki je  zm agala  ta  turn ir. Upam o, da  s e  bodo tak šn e  ini
c ia tive , ki jih p rire ja jo  livški in b enešk i m ladinci, š e  v n ap rej nadaljevale .

Jagnjed: 2. marčjalonga

II 24 se ttem b ri scorso si 
è svolta, lungo le strade e 
i sentieri di San Pietro al 
Natisone la 2.a edizione del 
«Cross guado  -  passerella» su  
un accidentato percorso di 
oltre 3 km.

Folta la partecipazione di 
atleti provenienti da tu tte  le 
Valli, i quali hanno dato v i
ta ad una entusiasm ante sfi
da, volta a ribaltare il pro
nostico della vigilia che in
dicava in M linz l'avversario  
da battere. Così in fa tti è sta 
to. I l  p im pante m aratoneta  
di Vernasso non ha avuto  
rivali e si è aggiudicato il 
trofeo De Vora. O ttim a an
che la prestazione di Borghe

se Sandra che, prim a delle 
donne, ha vinto il trofeo  
Corredig.

Una m enzione particolare 
m erita  Mabira Piccaro che, 
al quinto mese di gravidan
za, è riuscita a portare a 
term ine la gara, assistita  
passo passo dal m arito  che 
francam ente ci pareva un 
tantino preoccupato: l’im 
portante è partecipare. S em 
bra che M linz abbia corret
to: «No, l'im portante è v in
cere».

La sera i podisti si sono 
ritrovati a Mezzana per una 
spaghettata dandosi appun
tam ento per l’edizione 1984.

Edi

Smo že pisal na našem  ča
sopisu, de 2. o tuberja  ljud je  
iz Jagnjeda, Sevca in  Utane 
o rg a n iz so  go p a r e ierkuc 
Sv. M iklavža 2. m arčjo , ki 
je  duga 10 kilom etru , Če
tudi je  propaganda bla veli
ka an m anifestin i so bli lo- 
ženi po vserode po naših do
linah, m alo, p rem asa malo 
«naših» je  paršlo  na tel 
apun tam ent. Puno konko- 
ren tu  je  b luo iz S. Daniele, 
Grions, Pordenona, an takuo 
napri. Vsieh skupaj se jih  
je  zbralo nad 100. Liepa je 
tela in icjativa an vsi vasnja-

ni od telih treh  vasi so p u 
no pom agal; brez guorit od 
Rina, ki im a znano butigo 
Edilvalli. Vam še povemo, 
kuo so ble klasifike. Od m o
ških je na parvo m esto par- 
šu Vello (30 m inu tu  an 47 
secondu), na drugo m esto 
Zam pieri; parva ženska je 
b la Scarsini Gianna; te nar- 
buj velika skupina je  bla iz 
«Udine sud», po tle ’ pa Ja 
gnjed an Obuorča. Te parvi 
frac jon ist (Jagnjed, Utana, 
Sevce) pa so bli Dorgnach 
Luca, F loreancig Fabrizio an 
Valentinuzzi M oreno.

K

I p a rtec ip an ti p o san o  so rrid en ti prim a della  p a rten za , (foto Giorgio Rudi)

M M  MS ss\:

-■ -

Škuadra  najm lajših  ki s e  je  le ta  1975 udeležila  Tornea (pokala) «C uttini». V alnatisone  «Allievi» 1975/76.

ANTICIPO

C I N Q U A N T E N N I  E T R E N T A T R E E N N I  IN F ES TA

W  L A  C L A S S E
A S. Pietro al Nat. 

saba to  22 o t tob re

Valnatisone
Cussignacco

alle ore  14.30

S r «

&
. ■ J

Škuadra  (m o štv o ) najm lajših  z a len a to rjem  N ereo  Vida.

I l c inquanta! Un num ero  
che ha  rich iam ato  a passa re  
u n a  g io rnata  ed  u n a  se ra ta  
in  a llegria  due classi. Lo 
scorso  m ese i cinquan tenn i 
dei com uni di S. P ie tro  al 
N atisone e di Pulfero  hanno  
organizzato  u n a  m agnifica 
g io rna ta  di festa . Anche se 
Giove Pluvio ha  scarica to  a 
catinelle  sul pu llm an  che ha  
tra sp o rta to  l’a llegra  com pa
gnia a B iacis p e r la tra d i
zionale S. M essa ce leb ra ta  
dal coetaneo don  Adolfo 
Dorbolò, i p a rtec ip an ti h a n 
no con tinua to  im p e rte rriti il 
lo ro  p rogram m a. Dopo la 
M essa sono s ta ti ricevuti a 
Pulfero  dal S indaco e a S. 
P ie tro  dalle A utorità  com u
nali e della C om unità  M on
tana. In  seguito  g ita  nel Bel
lunese con in  se ra ta  il f in a 
le p resso  la tra t to r ia  al Ve
scovo di Pulfero. Invece i 
tren ta tre e n n i del com une di 
S P ie tro  si sono riu n iti il 
g iorno due o tto b re  p resso  il 
r is to ra n te  O balla di Ieroniz- 
za. E ssendo  la lo ro  p rim a  
riun ione è s ta to  u n  buon 
successo e g ran  m erito  pe r 
l ’organizzazione va ai coe
tanei F ranca  e Claudio, che 
si sono dati da  fare  p e r r iu 
n ire  in  u n a  se ra ta  un  buon 
num ero  di partecipan ti.

1

È j

P e td ese tle tn ik i.

Skupina iz letn ika  1950.
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Kanalska dolina

V Ukvah pričel tečaj slovenskega jezika
V drug i polovici sep tem 

b ra  se je  p rv ič  po sedm ih 
letih  redno pričel tečaj slo 
venskega jezika v Ukvah. Te
čaj so organizirali ukvljan- 
ska župnija , k rajevni sedež 
S LORI in  Zavod za sloven
sko izobraževanje v Čeda
du. T renu tno  je v Ukvah 
vpisanih  25 o trok . Tečaj slo 
venščine bo tra ja l  do konca 
šolskega leta. U strezno do- 
volenje za upo rabo  šolskih 
p ro sto rov  v popoldanskih  
u rah  s ta  D idaktično ravna
teljstvo  na  Trbižu, in  p r i
sto jno  občinsko odborništ-

vc za šolstvo v N aborješki 
občini izdali zelo v k ratkem  
času. Tečaj se vrši vsak p o 
nedeljek  od 14. do 18. ure. 
V sporedno s tečajem  slo 
venščine pa se je pričel tu 
di pouk  na naši glasbeni šo
li. Z anim anje za pouk gla
sbe se je  zelo povečalo.

Letos je  o r
ganizatorjem  uspelo pričeti 
s poukom  istočasno ko t v 
T rs tu  in  v Gorici. Več let 
so bile težave kot na  teko
čem  traku , letos je v zado
voljstvo vseh pouk redno

stekel. U kvljanska župnija  
pa je  v p ro sto rih  osnovne 
šole v Ukvah organizirala  
učenje krščanskega nauka  v 
slovenščini. U rnik vseh te 
čajev k ise  v ršijo  v popoldan 
skih  u ra h  so: 

tečaj slovenščine - vsak 
ponedeljek  od 14. do 18 u re  

krščansk i nauk  v sloven
ščini - vsak to rek  in  petek  
od 14. do 16. u re  glasbena 
šola - vsako sredo od 14. do 
18. ure.

V ečkrat bodo letos vaje 
tud i ob sobo tah  po dogovo
ru z učenci.

DEŽURNE LEKARNE 
FARMACIE Dl TURNO 
od 15. do 31 oktobra

od. 15. do 21. ok tobra
Sv. Lenart tel . 723008 

Čedad (Fontana) tel.  731163 
Manzan tel . 754167

od 22. do 28. oktobra
Podbonesec
Čedad (Fornasaro) tel. 731264 
S. Giovanni al Nat. tel. 756035

od 29. do 31. ok tobra
Garm ak (Hlocje) tel .  725044 
Čedad (Pelizzo) tel . 731175 
Corno di Rosazzo tel . 759057 
Ob nediejah in praznikah so  od- 
par te  sam uo ziutra, za ostali  čas  
in za ponoč s e  m ore  klicat s a 
muo, če  r ičeta  ima napisano 
«urgente».

d r e k a  Naš naročnik Danilo Prapotnik 
nas je paršu obiskat iz Argentine

Tudi le tos  nas je obiskalo puno 
emigrantov, škoda le, za kratek 
čas .  Prišli so  nas  sam uo  pozdravit 
in po par tednih  so  s e  sp e t  varnili 
na njih delovna m es ta  po sve tu .  Par- 
šli so  iz Belgije, Francije, Nemčije, 
Holandske, iz afriških dežel,  pa tu 
di iz oddaljene Avstralije  in A rgen
tine.

Po c je s tah  naših dolin sm o  vidli 
v se h  so r t  automobiliskih targ.  Če 
bi juški človek tuo le  videu in opa
zoval, bi s e  uprašu:  «ma kaj je  ta- 
kuo parvlačno za tu r is te ,  da pri
dejo u te  kraje iz v se g a  sv e ta?

Rjes, doline so  lepe, pa njemajo 
razvitih s t ruk tu r  za sp re jem  in pri
je tno  pogosti tev  turis tovi».

Juški človek ne vje, da to  niso 
turis ti ,  da  so  tuo  naši ljudje, ki so  
zapusti li  svoj rojstni kraj že  puno 
Ijet od tega ,  a so  zmjeraj navezani 
na svojo zemljo. Kadar morejo, pri
dejo  radi pogledat,  kot zajci in la
stovke, kjer so  s e  rodili, pog leda t  
svoje  s t a r e  m am ice  obiskat  brate , 
s e s t r e ,  ž lahto in prija telje . Radi o- 
biščejo  tudi grobove svojih dragih 
in s rc e  s e  jim s t i sn e  od žalosti,  ka
dar ne  dobijo več  grobov, ker so  
bli njih s ta rš i  že  prekopani. Trage
dija n a šeg a  č loveškega  rodu, n a š e 
ga s lovensko-benečanskega  naroda!

Danilo Prapotnich-Picinov od Trin- 
ka - naš  naročnik in zvesti  brauc, 
ki s e  je  po tr iin tr idestih  letih varnu 
za kratek č a s  med svoje  ljudi iz 
oddaljene  Argentine ,  lahko ne bo

zadovoljen za uvod (in troducion),  
ki s e m  ga napravu pod svojim ime
nom. Jau  mi je  sam uo: č e  č je š  na
p isa t  an par  varstic ,  napiši jih. Po
vej, da s e m  paršu  za kratek č a s  an 
pozdravi mi v se  t is te ,  ki jih ne  bom 
videu, ki jih ne bom srečju i» .  Ist  
pa s e m  napuošto  zbrau njega, Al
mo an Bruna Katarinčnega iz Zve- 
rinca, ki so  paršl i od narbuj de leč  
razvese li t  na še  poletje,  da  jih poz
dravim u imenu Novega Matajurja  an 
mimo njih v se  t is te ,  ki so  paršl i na 
počitn ice  med nas an t is te ,  ki nje- 
so  mogli prit.

Parpusti te  nam, da vam p re d s ta 
vimo na kratko t eg a  moža, ki mu je 
biu usiljen m iš tje r  emigranta ,  kot na 
taužen te  drugim našim ljudem.

Piše s e  Prapotnich Danilo in je 
po dom ače  Picinov od Trinka, kot 
sim  že povedou. Rojen je  1924. le
ta  an od svojih 59 let, jih je  napra
vu 39 po sve tu :  3 leta su d a šk e  služ
be, tri leta  Belgije an 33 let Argen
tine.

Poročiu je  Almo Drescig-Lukciovo 
iz Dolenje Dreke, ki mu je  zves ta  
družica in je  z njim paršla  obiskat  
svoje  drage. Imajo en eg a  sina, ki 
jim zdaj skarbi za njih in te re se  u 
Argentini.  Živijo u provinci Buenos 
Aires.

Paršla s t a  z avionom u Ronki 31. 
julija letos.  Po par m esec ih  biva
nja tle ,  bota  š la  s p e t  čez  «veliko 
lužo».

Je  naročnik Novega Matajurja  že

puno Ijet an  da bi ga ne  «zgubiu», 
je  plačju naročnino za tri Ijeta na
prej.

«Veste, kadar ga dobimo, čeprav  
z veliko zamudo, so  za nas  novice 
z dom a zmjeraj f reške,  je kakor, da 
bi dobili p ism o od svojih dragih.

Prosim vas,  kadar p iše te  o m rt
vih, o rojenih,  o t is tih ,  ki so  s e  po
ročili, ne pozabiti napisat i  d o m ač e 
ga, h išnega  imena, ker je  po naših 
vaseh  puno kompanjanih preimkov, 
hišno ime je pa sam u o  adno, zatuo 
mi, ki sm o  že nad t r id e se t  let po 
sve tu ,  spoznam o prej č loveka po 
h išnem  imenu, kot po preimku», 
nam je  svetoval dolgoletni na roč
nik iz Argentine .

«Kaj ti je  najbulj u š e č  u Novem 
Matajurju?» sm o  ga uprašali .

«Velike politike jo ne  zastopimo. 
Parvo p re b e re m o  novice iz naših 
vasi , potle  s e  sp u s t im o  na Petra 
Matajurca  in če  os ta ja  čas ,  s e  sp u 
st im o  tudi na drugo».

«Kaj bi pomenilo  zate,  če  bi zma- 
njku Novi Matajur?».

«Do teg a  ne  s m e  nikdar priti, za
tuo  s e m  plačju naročnino za tri le
ta  naprej.  Troštam  se ,  da  vam  bojo 
širokodušno  pomagali  tudi drugi e- 
migranti».

Hvala, Bohloni ti, Danilo. Počuti 
s e  dobro m ed  svojimi ljudmi in n e 
si n a š  matajurski pozdrav v se m  na
šim ljudem v Argentino.

Dorič

Lepa čičica, ki ima 8 Ijet, ni nova 
za n a še  b rauce . Nje fo tografijo  sm o 
že objavili, ko nam  je vošč ila  v e se 
le Božične praznike in s re čn o  novo 
leto . Nje m am a je  Liliana Tomase- 
tig C jepina iz D ebenjega, po ro čen a  u 
Pescari, n a ro čen a  na n aš Novi Ma
taju r.
Zda sm o  zvedeli, da ob isku je  m ala 
A nnalisa II le to  šo le  k lasičnega  p le 
sa  u P escari. Pred kratkim  je  im ela 
svoj prvi n a s to p  (saggio) an  poka
zala, da je  zlo pridna, da  se  lepuo 
uči.
Z n je  lepo fo tografijo  n aša  m ala 
p lesalk a  pozdravja v se  n aše  b rauce, 
p o seb n o  pa b ra tran ce  (cug ine tti) 
P asca le  in Fabrice, s tr ic a  Bruna in 
te to  M arilise, ki živijo v Parizu.

Medaglia
d*argento al valor 
militare alla città 
di Tot mezzo

Da dom enica  25 s e t te m b re  il co
mune di Tolmezzo può fregiarsi  d e l 
la m edaglia  d ’argen to  al valor mili
ta re  c o n c e s sa  p e r  la «continua, e- 
roica e  ten a c e  lotta» —  com e si 
legge  nella motivazione —  «con cui 
le divisioni partigiane Garibaldi e 
Osoppo, con l’appoggio delle  popo
lazioni locali, le quali rinnovarono le 
g e s ta  delle  portatrici  del 1915-18, 
l iberarono u n 'e s ten s io n e  di 3.500 
chilometri  quadrati  e  co m p ren d en te  
ben 42 comuni».

Il r iconoscim ento  va e s t e s o  an
che  ad altri comuni che,  quasi  40 
anni fa, s e p p e ro  da r  vi ta  a  quella  
pagina di e ro ism o  che  si concre tiz 
zò nella zona libera della Carnia.

Ad appun ta re  la medaglia  d 'a rg en 
to sul gonfalone del C om une di 
Tolmezzo è s t a to  il m inistro  della 
d i fesa  Giovanni Spadolini.

Pred. bar «Gigi» je  im eu  
ustavljeno m otočikleto. Pot
le, ko je n jeki ukupu  po bit- 
tigah, se je  parbližu svoji 
čem i m otočiklet, k i jo  im am  
še sida pred očmi.

Ukupljene reči je  sprava  
na «portapacchi» in začeli 
brusit željezo, da bi užgau 
m otor, da bi jo  luožu «in m o
to». M u ni šla in m u ni šla. 
Gledu sem  ga od blizu in 
se m i je usm ilu. N aenkrat 
se m u parbliža Poldo Marti- 
nič iz Vodopivca ( je  potle  
um aru u cestnem  incidentu  
pri Rem anzaccu) in ga upra- 
ša:  «  Ka vam ne gre ? »

«Ne, m i ne grel».
«Ma m an jka  vi imate m o

to, naj vam  gre al naj vam  
ne gre. Jo imate. Naš ga- 
spuod pa je jau, de bo rajš 
rediu dvje babe ku no m o
točikleto».

«Oh, ste lažnik. Do sada 
sem  vas imeu za moža, sida 
pa vidim , da lažete in lažni- 
ki niso m oji prijatelji!» je  
odrezano odgovoril gospod  
Birtič.

Jaz sem  vse to videl in 
posluša. Parbližu sem  se go
spodu nuncu, ko je še z no
go brusu željezo, da bi luo
žu  m oto  «in moto».

«Al veste, gospuod, de je  
kajšinkra t lagà potrjebna»\ 
sem  m u jau.

«Al ja? Al ti takuo misliš?  
Lagà ni n ikdar potrebna, ker  
Buoh je resnica in tisti, ki 
je  pruoti resnici, je pruoti 
Bogu!».

«Vi, gospod Birtič, niste  
nikdar lagh?».

«Ne!».
«Pa vsedno nje lagà po

trebna. Tajšna lagà, ki po 
maga človjeku, tajšna lagà, 
ki ne škoduje  obednem u, ka- 
kuo bi jau, dobrohotna, do
brodelna, solidarnostna la
gà».

«Lagà je zm eraj umazana

stvar in nucaj jo, kakor  
čješ, ostane le um azana!».

«Ma vi, gospuod Birtič, bi 
ne biu parpravjen lagat za 
pom agat ljudem?».

«Počakej, počakej kakuo  
to misliš?».

«Vi ste me lepuo zasto- 
pu!».

«Ne! Ti m i nastavljaš sko- 
pac!».

«Recimo, de vas kličejo po 
dne al pa ponoči, da nesete  
Boga al pa Sveto  olje buniku. 
Kadar pridete do bunika, 
prej al pa potem , ko opravite  
Svete opravila, vam  bunik  
reče: Gospod m ašnik, m e s ti
ska, grem h kraju, Buoh me  
bo pobrau, sm art se bliža. In  
vi, k i ste  im eu zm jera j rad 
človjeka, kaj bi m u jau na 
sm artni pasteji? Al bi m u ne 
jau: Pepo, Janez, že kolko- 
krat si biu slab in Buoh ti je  
pomagu, da si prem agu kri
že in težave in zaupaj u B o
ga, da ti bo pomagu tudi te- 
lekrat. V i ste  šuolan, vi v id i
te bunika u oči in zastopite, 
da zanj ni pomaganja, pa 
vsedno m u porčete: Buoh te 
je rješu stuokra t in te bo 
riešu tudi telekrat. Al ni tuo
le lagà?».

«Jaz ne lažem!».
«Pa kaj porčete buniku?».
«Če je na sm rt in videni, 

da ni rešitve, m u povjem  re
snico in priporočim , da naj 
se spravi z Buogam».

«Zdaj pa lažete!».
«Zakaj?».
«Ker vas poznam , in vem , 

da niste zm ožen hudobije. 
Vem, da živite sam uo zatuo, 
da bi človeku, da bi svo jem u  
bližnjem u pomagu».

«Zato živim  z dušo in tele- 
sam!».

«Vam vjerjem , a vi zakaj 
lažete?».

«Nisem nikdar lagii in pra
vim , da lagà ni potrebna za

obedno rječ!».
«Je potrebna, če pomaga 

človjeku!».
«Vsaka laga žali Boga!».
«Pa če z lago rješeš člove

ka, bo Bogu všeči!».
«Kakuo to misliš?».
«Vi veste, da se ne srnje 

kuhat žganja tle par nas».
«Je rjes!».
«Recimo, de ste  paršu sa

da gor od Device M arije, gor 
iz Krasa sada dol u Čedad. 
Gor u p o toku  je  naš Janez 
kuhu  žganje. K adar je  vidu, 
de ste  šu  m im o, vas je po  
vabu an ponudu an glaž pe 
koče pijače. On vam  je  jau  
gospuod, če bote videu finati 
ce, ne povejte  jim , da tle ku  
ham  žganje. V i ste m u  oblju  
bu, de ne boste povjedu. Če 
pa bi biu, vi gospod nunac, 
srečju za petsto  al pa za pat 
kilom etru  potle pa tu ljo  fi- 
nancarju in če bi vas bli u 
prašali: Al ste  videu kajšne- 
ga moža iz vaše fare, da ku
ha žganje? K aj ste  jim  bh 
odgovorili? Al ste  bli pove
dali: Ja, gore u p o to ku  go 
kuha Pepo, glih sada m i go 
je  ponudu an glaž, al pa ste 
biu jau, ne, jest nisem  videu 
obednega, da je kuhu žga 
nje. Z lago ste  biu pomagu 
Pepu, z resnico pa državi. M. 
se zdi, da Buoh bi vam  ni 
biu zamjerit, če bi biu jau. 
ne, nisem  videu obednegi 
kuhat žganje, zak na tajšnc 
vižo bi biu pom agu revnem i 
človeku in za par litrov žga 
nja bi država (sta to ) ne pre 
padla».

Po teh kra tkih  besedah ji 
gospodu B irtiču užgal mo 
tor. Obrnil se je proti men  
in jau: «Se borna še videla it 
se še pogovarjala».

Kar je povedu, se je zgodi 
lo in vam povem, da se ji 
lepo z n jim  pogovarjat.

( Nadaljevanje prihodnjič

 m o s t r a  m e r c a t o  d e l l e  c a s t a g n e

SABATO 15 OTTOBRE

Apertura m erca to  della c a s ta g n a

DOMENICA 16 OTTOBRE

ore 10 - Incontro tra tecnici e  produttori  su  «M ecca
nizzazione e  lavorazione della cas tagna»

ore  15-18 - M arronata  in piazza con ribolla (a cura  del 
club alpino italiano Valnatisone)

SABATO 22 OTTOBRE

M ercato  della c a s ta g n a

DOMENICA 23 OTTOBRE

ore 10-12 - P resen taz ione  di «dolci» con miele e  c a s ta 
gne  nella tradizione e  folklore locale (a cura 
dell’Azienda Autonom a di Soggiorno  Cividale 
e Valli del Natisone)

ore  15-18 - M arronata  in piazza con ribolla (a cura  delle 
sezioni Caccia tori  delle Valli del Natisone)

SABATO 29 OTTOBRE

M ercato  della c a s ta g n a

DOMENICA 30 OTTOBRE

ore 15-18 - M arronata  in piazza con ribolla (a cura delle 
guard ie  volontarie  an tincendio  del com une  
di S. Pietro  al Natisone)

COMUNE DI SAN PIETRO AL NATISONE 

COMUNITÀ' MONTANA VALLI DEL NATISONE

DOCUMENTO STORICO ■ ZGODOVINSKI DOKUMENT
Beograd (Jugoslavija) d e c e m b e r  1946. . a u d i  vooHriaunn
Italijanska delegacija ,  ki so  jo sestavljali  borci A.N.. P A .  -  V«e^ av" °  
združenje  italijanskih partizanov, je bila odposlana  k Maršalu Titu 
razgovor - pogajanja  o vrniti ujetnikov v domovino. n r i n a A P
Na fotografiji , od leve proti desni:  Mario Fantocci,  kom andant 2 Brigade 
Divizije «Gramsci - Albanija», Maršal Tito, p os lanec  Ilio Barontini kom an
dant odporn ištva  v Emiliji in biuši spanski  borec,  p ro feso r  c an d id o  
Grassi  iz Vidma, kom andant  Brigad «Osoppo - Friuli» in G iuseppe  Maraš, 
kom andant  divizije «Italija», ki se  je  borila v Jugoslaviji .

PISE 
P  ET AR  
MATA JURAC
II. Moji Čedermaci 
Monsignor Valentin Birtič
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KAJ SE JE ZGODILO PO NAŠIH DOLINAH

Da je  v as Je se n je  u kom unu Sv. L ienarta  zap u ščen a , sm o  že p isa l. Pisal 
sm o  tud , da  m ajo tako  pot, ki je  buj podobna  potoku  ko c ie s t .  Poglejta  
zdaj fo tog rafije , č e  je  r ie s  al pa  ne.

, . *

Zapustil nas je m lad m in a to r Kduo je  n jih  gaspodar

GRMEK
Sv. Mihiel v Topoluovem  
An senjam malomanj 
pozabljen

P aršla  sam  gor h  cierkvi 
že pozno, ko je  m aša  - so 
m ašoval tr ije  gaspuodi b la  že 
začela, še le  vsa  zasopenà, 
sam  se nesla  gor n a  gank, 
k ier je  zbor R ečan že pieu. 
Po dugi m a liepi m aši sm o 
se vsi kupe ušafa l za dobro  
p a s to š ju to  dol p re d  šuolo. 
Al s ta  že zastopil, kam  sam  
b la  šla? M a seviede, v Tapo- 
luove, k je r  so v č e ta rta k  29. 
se tem b erja  p raznoval Sv. 
M ihiela. Vse je  lepua ra ta lo  
in  na  im provižani fešti so se 
p a r  kazale nič m an j ku  dvie 
ram onike. Vseglih p a  je  vič 
ku k a jšan  p ru o ti koncu  luku 
ta  za kan tonam  an  se spra- 
šavu, k je  je  ta  s ta r i sen jam  
an  m islu, kuo so te  «nove» 
generazioni vse v nič p a rp ra - 
vle.

D obra  volja  je p a rš la  
vsiem , k a r sm o zam erkal, 
de so p a rš li v Tapoluove 
nič m anj ku iz R adio L ju 
b ljan a  in te rv is tava t an  spra- 
šavat te  m lade an  te s ta re  o 
novih in  s ta r ih  reči. In te rv i
s te  so rilašja le  m alom anj 
vse ženate, kom preža  ist. 
Zbor je  še kiek zapieu an  
k a jšan  se je  p a rd a u  kuražo 
an  zaplesu. In te rv is te  po r a 
diu L jub ljana  sm o posluša l 
11. o tuberja .

Tutti galantuomini, ma la 
roba manca

De jag ri so na  so rt ljud i 
nom alo  p a rsm u k an i se je 
že viedlo, m a de jo  ta jšn o  
kom binajo  p a  nie b iu  obe- 
dan  m islu.

G ajalo  se je  zadn jo  sriedo  
se tem b ra  na  dan , ko je  v 
garm iškem  kam unu  odpar- 
ta  jaga. òu d n o  se n am  je  
vsiem  zdielo, ko se je  že ta 
rna d ielala an  v tin  briegu  
so šele s tre jal.

Novica n am  je  p a rš la  na  
u h a  šele d rug  dan, ko so dol 
na  L iesah pravli, de je  niek- 
šan  jag a r ubu  tis te  dvie le
pe K ovačuove sarne. N jih  
gospodar, naš šindak  Boni- 
ni, jih  je  b iu  p a rš te lu  dol 
n iek  z Ita lije . F a rdam ana  
jaga  an  še bu j šleu tasti jagri, 
ka je  p o trieb a  ub ivat naduž- 
no žvinco?

S tuo lim  necjem  d a t kau- 
žo vsiem , m a če n a  p ride  
u o n  tis t, ki jo  je  kom binu, 
m u o rjo  vsi p lac ja t an  gar- 
m iška  rise rva  b i m iela pa  
p re sk a rb ie t d ruge sarne.

m  X*
- ,  -

Lepi novič na fo tografiji so  M arino 
Oualizza-Kaučičju iz Dol. Tarbja an 
M anuela Ju re tig  iz Podbun iesca . Po
ročila  s ta  s e  m ie sc a  v o šta , o  njih 
sm o  pisali m ie sca  se te m b e rja , se d a  
pa publikam o njih fo tografijo . Deb 
bli nim ar takuo  v ese l, ku t is ti  dan ;

SREDNJE
RAUNE-PRIEŠNJE

V nediejo  2. o tu b erja  je 
po dugim  ta rp lie n ju  u m aru  
v čedajskem  šp ita le  P iccin i
ni Pio-Tiglio M ihielov iz 
Ravni. Im eu  je sam uo 64 
li et. V veliki žalosti je  p u 
s tu  ženo, sinove, hče ra  an  
vso žlahto. Tiglio, takuo  so 
ga klical p a rja te lji, je  b iu  
poznan  povserode, je  godu 
na organe v obliški cierkvi 33 
liet, v P riešn jem , k am ar se 
je  b iu  p rese liu  z družino  5 
liet an  zadnje  lie ta  pa v c ie r
kvi v B orgo S. P ie tro  v če- 
dade. N jega pogreb  je b iu  v 
P riešn jem  v to rak  4. o tube
rja .

DOL. TARBI-ČEDAD

Vsi sm o  ga čakal za p u  
o tu b e rja  on p a  je  im eu tako  
silo, da  je  p a ršu  na  sviete že 
27. se tem berja . Tel sim patik  
puobič, ki se bo klicu  Davi
de, je  parv i o tro k  P atriz ie  Cu

drig  an  P ao la  D uriavig an  je  
p a rn esu  puno  veseja v Dre- 
južovo družino  iz Dol. T a r
b ja . P a triz ia  an  Paolo so le- 
puo  poznani po naših  doli
nah, sa j sm o jih  puno  k ra t 
vidli ig ra t v B eneškem  gle
dališču. N jim  naj gredo n a 
še čestitke , liepem u D avidu 
p a  želm o puno  puno  liepih 
reči. H  čestitkam  se p rid ru - 
žujeio B eneško gledališče 
an  Zveza beneških  žen.

VARH

V p e tak  23. se tem berja  je 
p a rš la  n a  sviet v čedajskem  
šp ita le  Sonia Zufferli. Liepa 
čičica je  p a rn es la  veliko ve
se j e v Funkjovo družino: 
m am  Loreti, ta t  Lucianu, 
b ra tra c u  E d d iju  an  vsi žlah- 
ti. Mali liepi Soni j želm o 
vse n a rb u o jše  v živlienju, ki 
ga im a p red  sabo.

Tudi Paolo T rusgnach  je 
šu  u  tis to  dugo varsto  naših  
m ina to rju , ki jih  ne bo vič 
nazaj.

Paolo se je rod iu  na  T ru- 
šnjem , u  Toncinovi družini, 
52 let od tega. š e  zlo m lad  
je  šu  d je la t u  belgijanske 
m iniere. Gor je  zapoznu m la
do E s te r  hčerko  m in a to rja iz  
S rednjega - in  se z n jo  po- 
ročiu. E s te r  m u je rodila  
t r i  hčerke: R osem arie, F a 
b iana  in  M ilena. Ko je  za- 
služu invalidski penzion, je  
p a ršu  živet z družino  u  
Srednje . P red  nekaj m esci 
je  im eu h u d  cestn i incident, 
po tem  ni b iu  vič dobar. U- 
m aru  je  u  v idem skem  špita- 
lu, u  to ra k  6. sep tem bra, 
drugi dan  potle, ko je  biu 
rikoveran . N jega velik p o 
greb je b iu  p ri Sv. Pavlu u 
č e trtek  8. sep tem bra . Res 
puno  ljud i m u je  p a r  šlo d a 
ja t  zadnjo  slovo, m ed  n jim i 
tud i b ra t B erto  iz Belgije. H  
zadn jem u  poč itku  so ga n e 
sli š tir i m ina to rji.

Blizu nieke hiše v Ješi- 
čjem  so ušafal orodje, ki ga 
po navadi nucajo  z idari (e- 
lek trične žage, flex,...). Se 
na vie, če je  tel m a te r  j al b iu  
pozab ljen  od kajšnega, al p a  
uk ra jen . N a vsako vižo tisti, 
ki ga je  u šafu  ga je  nesu 
k a rab in ie rjam  v šk ru tove . 
Tel so su b it začel indagini 
za u ša fa t g aspodarja  al pa  
ta tu , če je  ries, de je  m a- 
te r ja l b iu  uk ra jen .

..an če p ride  ispeto r?

R oberto  dell’Anna, ki s to 
ji v Ažli je  tr i  lie ta  od tega 
dielu kot u rad n ik  na puošti 
v S riednjem . An dan je  p a r 
šu isp e to r od p u o št kontro- 
lavat, če je  b luo vse na  m est. 
V kasi je  m an jka lo  2 m iljo- 
na an  400 taužen t lir. Del
l ’Anna je  sub it razluožu i- 
spe to rju , de je b iu  on nesu 
dam u tis te  sude za pom agat 
n jega žlahti. Sude je  u a rn u  
tis ti dan  potlè.

Zavoj o telega inčidenta  je 
im eu zadnje  dni se tem b erja  
proces na v idem skem  tr ib u 
nale. Tle pa  je  jau , de je  b iu  
nesu  dam u tis te  sude, zak 
so bli bu j sigurn i v n jega 
hiši, ku u k asafo rti na p u o 
šti v S riednjem . N jega avo- 
kat Pelizzo je vprašu , de naj

MARKET DESPAR
d i  T E R L I C H E R  A M E D E O

SCRUTTO Dl S. LEONARDO

O ffer te  D esp ar dal 17 al 2 2  o tto b re

GR. 400 Doppio c o n cen tra to  D espa r  Brt. Lire 690
GR. 130 Doppio c o n cen tra to  D espar  tu b e t to 350

Grana Padano Benson form e 12.700
KG. 1,5 Sa lam e  u n g h e re se  Benson 12.300

M ortadella  P. S. Benson Flash 5.900
GR. 120 Sughi Barilla 640
GR. 120 Sughi Barilla Funghi 990
GR. 120 Sughi Barilla C arne 910
GR. 400 Biscotti  Krumiri Bistefani 1.850
PZ. 8 C ros ta t ina  M. Bianco 1.490
PZ. 8 Sacco t t ino  B. Bianco 1.230
GR. 400 Caffè Splendid Buste 3.790
CL. 70 Am aro M ontenegro 5.170
GR. 250 Margarina Foglia D'Oro 630

Pannolini P am pers  Maxivaligetta  (pz. 60) 16.690
Pannolini Pam pers  Superva lige t ta  (pz. 78) 16.690

KG. 1,6 Last liquido piatti 1.790
CC. 250 Sham poo  Antica Erboris teria 1.950
KG. 1,45 Soflan fust ino  lavatrice 5.350
PZ. 6 Fazzoletti S co t tex  Tascab. 740

Lacca C ad o n e t t 1.490
Pumarò 900

O ffer te  D esp ar dal 2 4  al 2 9  o tto b r e

GR. 400 Fagiolini D espa r  Borlotti - Cannellini Lire 510
GR. 940 Farinan «00» D espar  540
GR. 250 Tagliatelle D esp a r  840

Pancet ta  m agra  Benson - l’e t to  690
S a p o n e t te  D esp a r  470

KG. 1 D e te rg e n te  Bagnocucina D espa r  930
GR. 500 Pasta  sem ola  Barilla 610
GR. 450 Pizza S ta r  1250
CL. 70 Am aro Radis S tock  4.790
KG. 7 /8  Emmenthal Svizzero blocchi 920
GR. 200 Formaggini Milkana Oro e  Blu 1.270
KG. 1,6 Lip fust ino  lavatrice  5.690
KG. 9 Dixan fu s to n e  lavatrice  18.980
LT. 4 Vernel econom ico  3.790
BST. 20 Dolcificante M isura  880
GR. 250 Dolcif icante Misura s fu so  2.650
GR. 250 M argarina  Gradina 750
CL. 70 Brandy Fundador 6.480
CL. 75 Brandy Carlos Primero 16.900

ga asolvjo. T ribunal p a  ga 
je  kondanu  na  dvie lie t pa- 
ražona, 400 taužen t lir  m u l
te an  za dvie liet na bo m u 
vič dielat na  puošti. So m u 
končedli «i benefici di leg
ge».

DREKA
BARNJAK

Blizu Viareggia s ta  se p o 
ročila v nediejo  18. sep tem 
b ra  B ergnach M arina iz 
B arn jak a  in M oriconi Gio
vanni iz F o rte  dei M arm i 
(L u). živ iela b o ta  le tam , an  
m i se tro štam o , de p ride jo  
k a jš in k ra t ob iskat naše k ra 
je.

KOMARDIN
V p e tak  23. sep tem b ra  je 

u m aru  Eugenio T om asetig  
iz K om ardina. Im eu  je 63 
liet. Pogreb je b iu  p a r  Sv. 
š to b la n k u  u  soboto  24.

ŠPETER
SARŽENTA

V sriedo  28. se tem b erja  je 
u m arla  v čedajskem  šp ita lu  
M aria Crom az, uduova Be- 
cia iz naše vasi. Im ie la  je  
74 liet. Pogreb je  b iu  v Špie- 
tre , v p e tak  30. se tem berja .

C oppe -  T arghe  spo rt ive  
L abora to r io  di p rec is io n e  
A gen te  com p.  S inge r

O rologeria  -  O reficeria  -  O ttica  
U r a r n a  -  Z l a t a r n a  -  O p t i k a

URBANCIGH
Cividale - Čedad
Via C. Alberto 10 - Tel. 732230

Pokali -  š p o r tn e  p lake te
Laboratorij
Z as tops tvo  S inge r

mzim Mia a
Š p e t e r  -  S .  P ie tro  al N a t i s o n e  -  Tel .  7 2 7 2 6 6  

Abbigliamento sportivo ed articoli sportivi per:

Š p o r tn a  o p re m a  in šp o r tn i  p re d m e t i  za :

C A L C I O  

BA SK ET  

VOLLEY  BALL 

SC I
T E N N I S  

J O G G I N G  

T E M P O  LIBERO

N O G O M E T

K O Š A R K O
O D B O J K O
S M U Č A N J E

T E N I S
J O G G I N G
P ROS TI  Č A S

edilvalli
di DORGNACH RINO & C. s.a.s.

ČEMUR
SV. LENART -  S . LEONARDO

Tel .  0 4 3 2 - 7 2 3 0 1 0

Vendita materiali per VediliMia 
Prodaja gradbenega materiala
A utotraaperti A vtoprevoz


